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Osobe :

Pri premieri v Ljubljani 6. januvarja 1905.

JANEZ V., cesar deveterih deZeld . . . . g. Dobrovolny
Cesarica KATARINA, njegova soproga . . . ga. Danilova
Princesa JERICA, njuna héi . . . . . . gdé Noskova
Prine ANDREJ, cesarjev nefak . . . . , . . g. Tifnov
VLADIMIR, kancelar . . . - .+ « . .g Nudit
JURAJ, minister vojske in prnvovodja + '« '+ » & Betetto
GASPAR, minister Solstva in bogofastjn . . g. Bolefka

GREGOR, minister drZ. zaklada in notranjih poslov g. Danilo
BOLTEZAR, minister poljedelstva in cesarskega

dvora . . . e IR s wosioe o Polaiek
KOMAR, drZavni tajmk ot . +» . gdi Bergantova
MARTIN KRPAN z Vrha pri bv ijm: . . g. Veroviek
META, njegova mati . . . . . . . ga. Dragutinovideva
NEZIKA, kmetifko dekld . . . . . . . . gdé& Spurna
RUVAC g. Juvan
I:I;I;?:g% kmetje tihotapei g“l' ]:::'i::
INTERFAT g. Paviek
MBIRG T, & s B el § i, g
BRDAVS I, kralj jutmvih de!eln + + + g Dragutinovié
MEHEMED, nadpoveljnik g. Pajnid
HAKIM 1 fet iz jutrovih g. Cerar
ABDUL poveljniki deZeld g£. Selan
HOPUR }
SELIMA ) gdé, Kofevarjeva
FARIKA ) Ui gdd, Kuderova
HODZXNONER " vt oo s uiT Gy Hhleka
Dvorni sluga . . . . s s, gelmnder

Pa¥i, vojaki, financarji, Arabcl zamurci mmuh: odaliske, mestanje.

Dejanje se vrdi v prestolici cesarja Janeza V., pred Sotorom kralja
Brdavsa I. in na Vrhu pri Sv. Trojici na Notranjskem v davnih
tasih.



Opombe igralcem in igralkam.

Cesar Janez: upognjen starec, mirnega, ponosnega
kretanja. Ima dolgo sivo brado in dolge sive lase. Crna obleka;
preko prs Sirok rded trak.

Cesarica: resna postarna, Se vedno lepa dama. Ves
¢as v (dekoltivani) ¢rni toaleti.

Princesa: plaha krasotica. V I dejanju v (dekoltirani)
¢rni toaleti, v III. in V. dejanju v beli obleki z majhnim
nakitom.

Prine: vrodekrven, sila temperamenten mladenié lepega
obraza, malih bréic in kodrastih dolgih las. Meé.

Vladimir: resen, energien demokrat. V L dejanju v
drni obleki, srednjedolge brade in dolgih &rnih las ter bledega,
upalega obraza. Pozneje v svetlejsi obleki brez redov. Med.

Komar: neien, eleganten mladenié. Nosi na prsih
kriZec, Mec.

Juraj : moZ srednje starosti zabuhlega obraza, rdecega
nosu in dolgih, vodoravnoftrledih brk in velike pleSe, ki jo
izkua pokrivati s Streno-las. DosluZen Don Juan velike nide- -
mernosti. Ima na levi strani prs dolgo visto kriZeev in
zvezd. Med,

GaZpar : prototop jezunita, starec suhega bledega, obri-
tega obraza in prihuljenega vedenja. Govori ostro ali pridign-
jote. Ima le palico. Na prsih veliko zvezdo.

Gregor: Cisto bel starec, kratkoviden, grbav skopuh s
starinskimi naodniki Dolg nos, Zloben, ljubosumen ofabneZ in
lahkoZivec. Vedkrat 8nofa iz majhne tobadnice. Tma palico in
~med. Na prsih ima kriZee in zvezdo,
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BolteZar : smefen star, sivolas gizdavec velike plese,
nervoznege vedenja, brez prednjih zob. Nosi na traku okoli
vratu spredaj na prsih zlato zvezdo. Med.

Martin : notranjski kmet v nodi XVIIL. veka: kratek
suknji¢ ozkih rokavov, pisan telovnik, Siroke hlafe do kolen,
visoke nogavice in Solne, Sirok klobuk. Njegovo vedenje lju-
heznivo, priprosto, nikdar ne surovo, bahaiko ali glamasko.

Meta: majhna nemirna Zemica Gsto belih Jas. Nosi
robec.

Nezika : ¢vrsto, jedro in lepo slovensko dekle. V IL
dej. gologlava, v III. dej. nosi robec, v V. dej. ima avho ali
peco, srebrn pas, svilen &rn predpasvik, Siroko svileno krilo
svetlejie barve.

Brdavs: temnorjavega obraza in temnorjavih rok.
Beduinska nofa; v ufesih veliki zlati obro@ki. Na glavi turban
% zlato zvezdo. Na rokah in nogah bogat nakit. Kriva sablja.

Hakim, Abdul, Hopur: Beduini rjavih lic in rok.
Velike krive sablje. Beli plas¢i. = i

Mehemed : Kakor prejsnji. Na turbanu srebrn polmesec.

HodzZa: starec bele dolge brade in belih las. Beduinska
noda. Crn plast.

Selima in Farika ter ostale odaliske: bel obraz.
Turika Zenska noda. Na glavi fes z zlatniki, razpuStenih las,
ki jih pokriva prozoren pajdolan.
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Prvo dejanje.

Na dvoru cesarja Janeza v deveti deZeli. — Prestolna
dvorana. Po stenah zaplenjene zastave premaganih narodov,
turiki repovi, polumeseci, 3¢iti, elade, medi i. dr. V levem
kotu (od gledalea) sijajen prestol vrhu stopnic. Nad njim visi
kriZz. Na desni visoka okna, iz katerih se vidi na trg velikega
mesta. Na levi spredaj in na desni zadaj vrata. Ob prestolu
sedeZi.

(Dejanje se mora vrditi hitro!)

PRVI PRIZOR.

Cesar Janez
(sedi na prestoln v Zalni obleki; poleg njega kle@i héerka
Jerica. Ministri gledajo skozi okna.)

Narod

(pod okni na desni in zadaj.) Slava! Zivio! Naprej, junak!
Zmaga je tvoja! Prine Mirko!

Ministri
_(obenem.) Zivel, prine Mirko, nad regitelj! Slava ti
veéna! (Mahajo s klobuki.)
(Pod okni trombe veselo zadoné, zunaj viharno vpitje. Hrup.)

I
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Juraj.
Sedajle ga zgrabi, gospodje! Sedajle ga naudi
brati kozje molitvice! Pozor! Gospoda, pozor!
Ministri
Mir! Tiho! Bog daj sreco!
GaSpar
(blizu prestola.) Molimo, gospoda, molimo! (Poklekne.)
O, sveti Bog v nebesih, podeli zmago presvetlemu
oroZju ..! Daj nam zmago nad é&érnim pesjanom, —
resi verni svoj narod!
Juraj.

Ne delaj me vendar nervoznegal

Boltezar Miruj, sedaj je prekasno!
Juraj } (hkratw)  Goite. glejte, Brdavs bedi!
Gregor.
Brdavs bezi! Zmaga!
Juraj Slava! Le daj ga! Udri ga!
Gregor Udri ga! Pobij zamorea!

Boltezar Za njim! Hitro! Hitro! (Stopi na
stol, da bi videl bolj3e.)

(hkratu),

GasSpar
(klede.) Oh, uslig&i na8ih proBenj glas, ti véliki Bog,
poslji princu Mirkotu svojo pomo¢! Poslji trumo an-
geljev, da zateré pagane, ki nam jemljé deZelo za
dezelo ter ubijajo naSe najboljSe sinove in héere!
(Moli molde dalje.)
Cesar Janez.

Ah, héerka moja, sedajle se odlo¢i tvoja usoda!
Jerica, héerka, — dusa mi trepeta zate! Ko bi bil
mlad, vzel bi svoj meé in Zel bi sam ...




Jerica.

Ah, ne misli name, oée; misli na svojega sina
in moli — moli zanj! (Sklene roke in moli.)

Cesar

(poklekne dvigne roke in moli zanosno.) Ti kralj vseh kraljev
tam na nebu, reSsi moj narod najhujie nesrete;
otmi moj staroslavni, zmagoovenéani prestol; ugo-
nobi kletega sovraga in podeli zmago mojemu edinemu
sinu, junaku Mirkotu! O Bog, ti vojvoda nebe3kih
trum, usmili se nas, ki kleéimo v prahu pred teboj,
prizanesi moji edini héerki, da je ne odvede érni
pesjan v svoj brlog! (Vstane,)

Gregor. Gorjé! Gorjé! Cesarost, prine l
omaguje ! (hkratu)
BolteZar. Princev konj je padel! I \
Gregor.

Prinec je pod njim! Moj Bog, kaj bo z nami?

Juraj.

To je proti reglementu! (Kriti) Hoj, stoj, Brdavs!
Protestiram na podlagi mednarodnega prava! Ape-
liram na zakone. .. stoj, stoj!

Ministri
(vsi vprek) Joj, joj! Prine je izgubljen! Princ krvavi!
— Izgubil je me¢! Pomagajte mu! Pomagajte!
(Zunaj hrup : Princ Mirko! Joj! Joj!)
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Gaspar. O, Bog, pomagaj, pomagaj!
Cesar. Usmili se nas!

(hkratu)

Jerica. p
Oh, ode, oée! (Objame kralja in plaka.) Iz- l
gubljena sem !
Cesar

(objema Jerico.) Héerka moja, Bog nas je zapustil!

(Sede in joka.)
Gregor.

(Zamolklo) Mrtev je!
Juraj.
Oh, izgubljeno je vse!
Boltezar
(zleze teZavno s stola.) Konéano je!
Ministri (hite h kralju.)
Juraj: Tvoj sin je mrtev, cesarost!
Gregor :
Prine Mirko je ubit!
BolteZar:
Kaj bo sedaj, cesarost? (Stoji skljueno pred pre-
stolom.)
(Zunaj tuZno zapojo zvonovi. Narod klite ) Princ

Mirko! Oh, Mirko! Prine je mrtev! BeZimo! BeZimo!
(Cuje se heg ljudstva mimo oken.)

Jerica
(si obride solze). Ne, ofe, — ne jokajva! Zgddi se boZja
volja, in Njegovo ime bodi ¢es¢eno vekomaj! Dovolj
je Ze prelite krvi! Tudi zadnji junak, moj ljubi brat,
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je padel, reSitve ni zame veé. Zato, oge, naj grem !
(Zegrudi se cesarju pred noge.) Blagoslovi e zadnjié svojo
héerko, da odidem mirna in pogumna v svojo smrt!

Cesar.

Jerica, hderka, ljuba, draga! Bog te resi, otrok moj
mili, zlati! (Jo dvigne, poljublja in ihti.) Blagoslavljam
te v imenu Boga vsemogoénega, ki ti naj podeli
moé¢, da bos prenaSala svojo strasno usodo tako
hrabro, kakor je umrl tvoj brat Mirko! (Omahne na
prestol.) Moj Bog, moj Bog, zakaj si me zapustil!?
(Joka v roko.)
. Gregor.

Oh, vzviSena princesa! V imenu cesarstva se ti
zahvaljujemo ! (Ministri poklekajo in ji poljubljajo obleko
in roko.)

GaSgpar.
Marija, sv. boZja devica, vam bodi tolaznica, prin-

cesa! Molil bom za vas! Oh, ne bojte se! Bog vam
bo pomagal!

Juraj.
Domovina zre na vas, prineesa; — to naj vas
tolazi!
Boltezar. Nikdar vas ne pozabimo! . =)
Gregor. Blagoslovljena bodi vasa pot, E
princesa! — Oh, hvala vam! =

(Ministri vstanejo in spremljajo Jerico k vratom na levi.

—

Jerica.
Z Bogom, gospodje! — Z Bogom ! Skrbite za
mojega ofeta ! Sreéni ostanite! (Odhiti jokaje in omahovaje
na desno), Y
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DRUGI PRIZOR.

Prejénji brez princese Jerice. (Mal premor.)
Cesar
(zamolklo.) In kaj bo zdaj, gospodje ministri ?
Ministri
(zivahno.) Pogreb! Sijajen pogreb!
Gadpar
(vstane). To je moja zadeva, cesarost! Prine je umrl
za vero, dom, cesarja!
Boltezar
(vstane.) Oho, gospod tovari§, to je moja zadeva!
Prine je nmrl na p olju slave, in poljedelstvo je mo j
portfelj !
Juraj.

Kaj pa Se, gospod tovaris ?! Prine je padel kot
vojak-junak v boju, z medem v roki!Jaz in armada
ga bova pokopala !

Gregor.

Kdo? Ti? — Ti? — Ta je pa dobra! Pogreb
bo veljal tiso¢ake, — in tisoéake bom &tel jaz, ljubi
kolega, samo jaz, finanéni minister!

Boltezar.

Ne boS, ne boi! To je ¢isto notranja dvorna
zadeva, — popolnoma moja reé, in nihde, — minister
GaSpar, — nihée naj se ne vtika v notranja dvorna
opravila! Jaz pokopljem princa in nih&e drug!
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Skandal!
Gaspar. Bog vas kaznuj, ker zalite cerkev !
Gregor. Dobro, pa ga pokopljite; a jaz ne |

Juraj. To je nasilstvo! Grom in strela! l

(hkratu)

dam denarja!
BolteZar. To je moj portfelj, — maoj!
(Ministri kri¢é drug nad drugim. Preté si s pestmi.)

Cesar.

Ali, gospodje ministri, prosim, — mirujte! Imejte
usmiljenje! Nikar prepira!

Juraj. Cesarost, odlocite se!
Gregor. Prosim, razsodite vi!
Jaz imam pravico!
BoltezZar. Samo jaz!
Gaspar. Ta je lainjivee, — slepar!
Pogreb je stvar bogocastja!

(hkratu)

Cesar,

Gospodje ministri, drZava je v nevarnosti; so-
vraznik nam ugrablja okraj za okrajem, na tisoée
otrok nam je Ze odvedel v svoj tabor, da jim veepi
sovrastvo do lastne domovine, do lastne matere! Prav
do zidovja naSe prestolice je Ze pridrl krvoloéni
pesjan in danes nam je ubil celé prestolonaslednika!
— Gorjé drzavi, ki ima v tako obupni dobi toli ne-
sloZne voditelje!

Ministri

(kridé cesarju med govorom.) Res je! Skandal! — Tale je
kriv vsega! — Ti si kriv! (Drug drugemu.) Ti si lopov
— sebiénez! Komedijant! — Tat!
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Juraj
(si viha rokave.) Kdo? Jaz? Pa jaz? Grom in strela!
(Poteguje svoj med.) Kdo pravi to? Kdo si upa!
GaSpar.
Bog vas kaznuj, vi brezverci, — sleparji, —
goljufi! Ali hofed zausnico? (Vihti pest.)

TRET]JI PRIZOR.
Prejsnji, Kiaja Mehemed, Hakim, Abdul. Pai.
(Mehemeda spremljata orijentalsko obledena plemita
Hakim in Abdul in dva cesarska vojaka s helebardami.)
Paz
(pritede in javlja kledé). PrevzviSena cesarost, priSel je
sel straSnega Brdavsa!
Ministri
(prestraseni). Kdo ? Brdavs ? Ali je Ze v mestu ? (Tedejo
pladni za prestol, kjer se frepetaje skrivajo) To je grozno!
(Nekateri potegnejo svoje mede.) Kaj bo pa sedaj ?!
Cesar.
Kaj ho¢e sovraznikov sel? Naj vstopi!
Paz

: Mehemed
(vstopi v spremstvu, ki ostane poleg duri, prikloni se, stegne
odprto roko k tlom, jo poloZi potem na prsi, na &elo in jo
dvigne kon&no nad glavo ter jo spusti ob sebi).

(odide).

Cesar.
Govori, zamorec ; kaj hoéed tu?
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Mehemed

(ponosno). Serasker Brdavs, ki mu ga pod solncem ni
enakega junaka, pogilja me k tebi, o cesar, da ti naz-
nanim njegov ukaz! — Ako mu ne poSljes v treh
dneh svoje héerke Jerice v njegov tabor, da bo njegova
Zena in dekla, naskoéi tvoje mesto, poZgé in pomori
vse, kar je Zivega v njem! Poslusaj dobro, cesar! Ob
tej uri érez tri dni mora priti princesa sama v Sotor
kralja Brdavsa, velikega junaka, ali pa umred ti in
vse, kar je danes Se tvojega! Govoril sem, o cesar!
(Pozdravi kakor prej in hofe ponosno oditi.)

Gregor.
Grozno ! StrasSno! Kaj bo pa sedaj ?!

Cesar.

Stoj, zamoree, in posludaj! Sporodéi Brdavsu,
da sem ¢ul njegove besede! Toda ubil mi je danes v
¢astnem boju edinega sina, mojega ljubljenca, ki ga
hoéem pokopati sam kot junaka, umrlega za drzavo
in domovino! — Naj ima torej usmiljenje tvoj gospod
z mano, sivim starcem, in z nesreéno materjo! Us-
mili se naj obupane drzave, ki joka sedaj nad izgubo
svojega prestolonaslednika! Moja héi pride sama v
Sotor Brdavsa tretje popoldne po pokopu princa Bo-
gomira, — sama pride, da odkupi svoj narod in
svojo domovino. Pojdi in sporoti mu to pro&njo!
Povej kralju, da ga rotim in zaklinjam pri vsem, kar
mu je ljubega, in njegov veliki bog, ki je e moénej-
§i od njega, mu poplada, kar stori meni nesreénezu.

Juraj.
Usmili se cesarja!
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Vsiministri,
Prosimo! Prosimo !
Gaspar.
Samo pet dni!
Gregor.
Samo pet dni, plemeniti gospod !

Mehemed.

Aferim, aferim, cesar! Tvoj sin je bil junak!
Serasker Brdavs uslisi zatorej tvojo prosnjo. Pooblastil
me je, da ti dovolim premirje. Danes popoldne érez
pet dni tedaj pride tvoja héi, princesa Jerica, sicer
pogubi Brdavs tebe in vse tvoje! Salem-alék! (Pozdravi).

. Hakim,
Salem-alék ! (odide.)
Abdul
Sala-malék ! (Odide, Z njim vojaka, na levi.)
Ministri
{zlezejo izza prestola in tedejo za Mehemedom), O, saj pride !

Gotovo pride!
Juraj.

Mi jaméimo, da pride!

GaSpanr.
Seveda pride! Castno besedo ti zastavljamo !

(hkratu)

BolteZzar.
Tvoji sluzabniki smo!

sk i Rl bUl ol Lottt Rt i i e
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Gregor.
Sluga pokoren! Priporodéi nas Brdavsu! Slava
mu vecna!
Vsi ministri.

Zivio, junak Brdavs! (Klanjajoti se mu .do tal,
spremljajo ministri Mehemeda trepetaje do izhoda ter se Se za
njim priklanjajo, polagaje roke kriZem na prsi.

CETRTI PRIZOR.

Prejsnji
(brez Brdavsovega sela, Mehemeda. Pozneje drfavni tajnik
Komar.)

Cesar
(stopi s prestola). Torej %e pet dni odloga, gospodje!
Samo Se pet dni premirja, potem pa — ? Ali né ve
nihée izmed vas pomoci? — Gospodje ministri, sve-
tujte svojemu vladarju, da reSite drZavo; najvedje
gkode obvarovati jo, tega itak niste mogli! — Govori
sedaj, minister vojske, svetuj! Kaj moléi§, — kaj
trepedes ? Svetuj mi sedaj in pomagaj!

Gregor.

Govori, mjnister vojske, to je vendar tvoja

zadeva ! Pokazi, da kaj znas!

GaSpar,

Pojdi sam na boj z Brdavsom, ée si res junak,
ti baha¢!

BolteZar.
Hajd na boj, minister vojske!
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GaSpar

~ (ironsko) Saj si junak! Potegni svoj meé, korenjak!

Juraj
(kridi.) Vedji, ko vi, duSe zajéje, ki Se niste imeli v
roki ne meéa, ne puske! Svoje junadtvo sem pokazal
Ze vedkrat — sijajno — slavno —!
Gagpar.
Kje? Pri svoji Zeni ?
Gregor.
Kdaj? Kje? — Nikdar!
Boltezar.
Pri pija¢i morda! Haha!
Juraj.

Pokazal sem svoj pogum, ko ni bilo vas poleg,
bojazljivei! Da je naSa vojska najlep3a in najbolj3a,
je moja zasluga; — da pa ni armada vedja, to ni
moja krivda, zakaj ti, minister drZavnega zaklada,
samo ti si kriv, da Steje danes vsa nasa armada
komaj tiso¢ moZ, ker tratis vojski namenjeni drzavni
denar za svoje Zenske in za svoje nezakonske otroke.

Ministri.
Oho! Oho! Cujmo! Cujmo! Kaj pravi?
Gregor

(Juraju.) Nesramnez! LaZnjivec! To je impertinenca!
Ti ima& svoje hareme po vsej drzavi in imel bi jih
Se onstran meje, ée bi ti hotel dati jaz denarja!
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Juraj.

Lopov! Preklidi! Prekli¢i! (Skoti na ministra Gre-
gorji, ga davi in izkoda vredi na tla) Razzalil je armado!
Propalica! Prekli¢i, ali te pa ubijem!

Ministri
(begajo prestrafeni okoli pretepadev.) Stojta! Mirujta ven-
dar ! Narazen! Tak Skandal!

Gregor
(se zvija v Jurajevih rokah.) Pusti me! Na pomoc! O ce-
sarost, pomagaj! (Pade na tla, a bliskovo se iztrga Juraju
iz ok, sko@i pokonei in da Juraju zaninico). Tu jo imas,
babji junak ti! (Stede v kot poleg presfola.)

Ministri.

Oho! Zaugnica ? To je razzalitev! Vojni minister

je bil tepen!
Juraj
(si drgne lice.) Protestiram! To ni po reglementu! Ce-
sarost! Satisfakeijo zahtevam — satisfakcijo!
Gadpar.
Dvoboj! Bravo!
Gregor
(obenem) Dvoboj! To bo izborna zabava!
Boltezar.

Ho-ho-ho! To je komiéno! Sila komiéno! (Se
smeje.)

Juraj.

Nié dvoboja, — Gregor ne more dati meni za-
doddenja! Cesarost, odstavi ga, ali pa demisijoniram.

9
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GasSpar.
Haha ! Minister vojne se boji boja!
Cesar.

Moleite! V najvecji nesreci je drzava, a vi, go-
spodje. se pri¢kate in pretepate! Oh, — paé¢ veliki
moment je nasel majhne ljudi! Propali smo in izgub-
ljeni brez reditve! (PaZu, ki je vstopil) Kaj hoces zopet ?

Paz.

Drzavni tajnik Komar prosi, da bi smel pre-

vzviSeni cesarosti javiti nujno vest!
Cesar.
Naj vstopi! Kaj se je zgodilo?

PETI PRIZOR.
Prejénji in tajnik (z leve strani.)
Cesar.
Kaj dona&as, drzavni tajnik ?
Tajnik
(se globoko priklanja cesarju in potem ministrom.) Prevzvi-

Sena cesarost, dovoli, da ti javljam Zzalostno vest!
V V. in VIL. deZeli je nastal straSen upor.

Juraj.
Kaj, upor # Kdo se drzne?
BolteZar.
Upor ? Pa tega nismo vedeli!
Tajnik.

Peta deZela zahteva visoke 3ole, cesarost!



Cesar.
Dovolil sem jo. Kaj hocejo torej ?

Tajnik,

Visoke 8ole pa je dobila sedma dezela.
GasSpar.

Oho! oho! To je zmota!
Tajnik.

Da, zmota, svetli! Pisar, ki je pisal dekret, se
je bil zmotil ter je zapisal namesto petice sedmico.
In sedaj se v obeh dezelah streljajo, pobijajo, podi-
rajo drzavne hife, kamenajo cesarske vojake, trgajo
cesarjevo sliko ter prepevajo puntarske pesmi. Peta
dezela hocée imeti visoke Sole, sedma jih ne mara;...
pisar pa je zmeSal vse in razburil duhove, da teptajo
sedaj cesarske postave! Kaj naj storim, cesarost?

Cesar.

Kjer sta dve nesreéi, se pridruzuje Se ftretja!
Kaj mi svetujes, minister Solstva, bogosluZja in pro-
svete ?

Gagpar.

Cesarost, odgovor je prav lahek! Zmotil se je
bil pisar, zato naj se kaznuje s smrtjo!

Juraj.
Da, da, pisarja naj se kaznuje! Ustreli naj se ga!
Boltezar.

Ustreli ali pa obesi!



Gaspar (nadaljuje.)

Cesar pa se ne zmoti nikdar! Kar rece, je
res, in kar stori, prav stori. Dezele imajo pravico
pla¢evati davek in ubogati; puntati se, te pravice
nima nihdée,

Gregor.

Dobro! Dobro! Mir in red hocemo v driavi!
Juraj.

Da, mir! Mir!
GasSpar.

Zato pa si dovoljujem predlagati, o cesarost:
Visoke Sole naj ostanejo tam, kjer so. Peta deZela pa
naj dobi nov velik &pital, kjer se naj takoj zdravijo
oni, ki so bili in ki Se bodo pri demonstracijah ranjeni.

Juraj.

Dobro! Izborno! Tako bodi!

Boltezar.
Prav pametno!
Cesar.
Ali, gospodje, to je vendar vse narobe!
GaSpar.

Disciplina, avtoriteta, pokoriéina! To je prvo,
vse drugo zadnje! Cesar se ne moti nikdar! Kar rede,
je res, in kar stori, prav stori! Govoril sem, cesarost!

Ministri

(ploskajo.) Bravo! Imenitno si govoril! (Segajo GaSparju
v roko.) Cestitamo!
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Cesar
(tajniku.) Pojdi torej in izvrsi sklep ministrskega sveta!
Tajnik.
Takoj, cesarost! (Se prikloni in odide na levo.)
Juraj. .

Jaz posljem vojastvo s topovi, ée ne bo miru!
Sakra! Mir v drzavi, mir, pravim, sicer bom streljal!

SESTI PRIZOR.
PrejSnji brez tajnika. Prine Andrej.

Cesar.
Kakorsni gospodarji, taki sluge. Pisar se usmrti,
da minister Zivi! Oh, kam smo zabredli ?!

Princ Andrej :
(pride iz sobe na desmi. Tefe k cesarju in mu pade pred
noge), Cesarost, odpusti, da prihajam in posluSaj
svojega sluzabnika, ki ti je udan in pokoren!

GasSpar.
Prine Andrej ? Kaj hoée pa ta tukaj ?
Juraj.

Cesarost, — dovoli — princu Andreju je pristop
na dvor vendar prepovedan! — Kaj i&ée torej tukaj?

Gregor.

To je prepovedano! Naj se odstrani, — tukaj
prine nima mesta! Proé odtod !
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Ministri.
Pro¢! Ven! Odtod ! (KaZejo s prsti vrata).
Cesar.
Ne, ne, prin¢ Andrej ostane! Sedaj je moj sin!
~— (Ga-vede k prestolu.)
BolteZar,
To ne gre! Ven! Ven! (KaZe princu vrata).
Juraj. ;
To je proti ustavi, cesarost! Ven! (KaZe princu

vrata).
Gaspar.

To je proti drzavnemu redu! Prine je bil puntar
proti cesarski vladi. Ven! Ven!

Cesar.

Tiho, gospodje! Sedaj je prine moj sin, in moj
sklep je, da postane moj prestolonaslednik. Stopi sém
gori, Andrej! Gospodje ministri, poslusajte!

Prine
(poljubi cesarju roko). Cesar moj, — oce!

Cesar i
{stoj¢, svetano). V imenu Boga vsegamogoénega progla-
sam princa Andreja, sina svojega pokojnega bratranca,
dednega princa Josipa, svojim prestolonaslednikom s
pravico dédiénosti svojega zaroda, da vlada po moji
smrti Bogu na ¢ast in narodu na korist in slavo!

(Objame  Andreja.)
Andrej.

Oh, oce, ode! (Objame cesarja.)
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Ministri
(preplaSeni pokleknejo). Visoko vzviSeni prine — presto-
lonaslednik, mi se ti klanjamo!

Juraj ot

(vstane,) V imenu ministrskega sveta, v imenu najvigje
drzavne vlade in v imenu cesarske armade mi je ¢ast
izjaviti, da iskreno pozdravljamo presvetlega princa
prestolonaslednika, ki smo mu iskreno ‘'udani sluzab-
niki! Naj Zivi na8 prestolonaslednik, presvetli, preljub-
ljeni na& prine Andrej.

Ministri.
Zivio! Slava! Slava!

Andrej.

Milostni oée moj, prisegam ti zvestobo pri tem
svetem krizu! Sprejel si me za sina, dvignil me iz
prahu na svoj prestol, in jaz se ti zahvaljujem, ode
moj, iz svojega srea globin! Toda prisel sem, oce,
da ti povem, da hoéem tudi jaz v boj z Brdavsom,
da poizkusim resiti tvojo héer suZnosti in drzavo
sramote!

Cesar
Oh, Andrej, nikogar ni veé, ki bi jo mogel
res&iti ! :
Andrej.
Ne, ode, ne obupuj, ni S izgubljena! Saj Zivim .
§e jaz! Glej, mlad sem, krepak, pogumen, in Bog bo
z menoj! Zato te prosim, dovoli mi, da grem v boj,
da ti reSim héer edinko, ali pa da umrjen 5e jaz za
éast domovine, preden jo izgubimo!
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Juraj.
Cesarost, dovoli prinen, da gre v boj!
Gaspar.
Oh, dovoli, naj gre, nebesa bodo z njim, ce-
sarost !
BoltezZar.
Mlad je, moéan, — naj le gre; — premagal bo
Brdavsa, cesarost!
Cesar.

Andrej, sin moj, tudi ti hodes v smrt? In vi
mu prigovarjate? Moj Bog, — pomislite, kaj delate!

SEDMI PRIZOR.
Prejsnji. Jerica in cesarica (€rno obleteni.)

Jerieca
(pribiti med prigovarjaujem mioistrov od desne  strani) Ne,
nikdar, nikdar! (Poklekne pred cesarjem.) Oh, oée, ne
dovoli mu tega, ne pusti Andreja v boj, sicer ubije
zamoree Sc njega, kakor je ubil Bogomira! Naj umrem
jaz, a princ naj Zivi — naj Zivi!

Andrej
(hiti k Jerici in jo dvigne ter objame.) Jeriea, sreé moje,
moléi, molé¢i! Pusti me, ne zadrzuj me, — ne plakaj,
“Jeriea! V boj moram — moram, Jerica, da te relim,
ali pa da poginem sam!

Cesarica
(globokoZalostna, a mirno vstopi z desne strani.)
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Cesar
{hiti nasproti cesarici in jo objame.) Katarina, nesreénica!
Izgubila sva sina — edinca — moj Bog, kako straina
je najina usoda! Kaj sva se pregrefila, da naju tepe
toli kruto in neusmiljeno, Katirina?

Cesarica.

Bodi miren, cesar! Ko joka in obupuje vsa
drzava, ohrani hladno kri njen vladar! V najvecji
nesre¢i pokaziva, da sva vredna krone, ki jo nosiva
na svojih glavan!

Cesar.

A kaj naj storim, Katarina ? (Jo vede na prestol.)
Cesarica

(sede na prestol) Cesarost, ako dovoli5 prineu ifi v
boj, izgubiva najprej Andreja in potem Se svojo
héer! Dovolj je bilo Ze krvavih Zrtev, zato naj Zivita
oba! Bog pomagaj Jerici, da prenasa svojo zlo usodo!
— Sicer pa mi pravi moja Zenska glava: Jerica,
moja héi, je lepa, njen razum pa oster kakor meé
junaka, njen jezik moder kakor jezik starea. Morda
si torej Jerica pridobi sreé zamorca, da ji postane
udan in dober moz! In ¢e Se¢ dalje premisljam : morda
ti pridobi moja héi nazadnje Se prijateljstvo in za-
vezniStvo danes groznega najega sovraznika, saj ves:
carjeva roka ni tako dolga, da bi segla do Bogi, a
zvijaéa Zenske prodere veckrat do neba in do pekla!

Andrej.

O, mati, — mati! Kako kruto govoris!
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Gaspar,
Dobro, dobro, cesarost!

Juraj.
Modro si govorila, o visoka gospa!
Gregor.
Prine ne sme na boj ! Nikakor ne!
Vsi.
Ne pustimo ga nikdar — nikdar! V interesu’

drzave ne, — nikakor ne!

Andrej.

A kaj se naj zgodi, gospodje? Vi puiéate torej
mojo sestriéno v brlog onega &rnega zmaja, da jo
ugonobi, kakor volk plaho oveo?! O cesar. o cesarica,
o gospodje! Slab, zani¢evanja vreden ¢lovek je oni,
ki se klanja nemo, brez odpora, brez boja sovrazni
usodi! Cel moz pa se bori, dokler ne zmaga, ali pa
dokler ne pade premagan kot junak! Narod, ki umira
brez upornosti, brez glasnega protesta, brez skrajnega
pozrtvovanja vseh svojih moéi proti svojim sovra-
gom, tak narod ni vreden soéutja, ni vreden, da je
sploh kdaj zivel! In prokleti, trikrat prokleti naj bodo
tisti voditelji, ki ti8¢é svojemu narodu usta, da ne
more kricati, ki mu vezejo roke, da se ne more bra-
niti in biti, biti onih, ki bijejo, moré narodovo ¢&ast
in njegovo svobodo! — Jaz pa nocem bhiti tak vodi-
telj, jaz nisem bojazljivec in sebi¢nez, ki posilja ne-
dolzne zrtve v smrt, da bi ostal sam Ziv! Ne, jaz vam
klidem : smrt sovragu, smrt izrodku pekla — érnemu
Brdavsu! V boj do zadnjega diha, — v boj do zadnje
srage krvi za na§ dom in za nasSo cast!

T BT M
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Ministri
(ploskaio). Izvrstno, prine! Izvrstno govori§!
Gaspar.
Cisto moje mnenje, prine!
Andrej
(3¢ bolj v ogoju). Kaj? Vi mi ploskate, vi, straiiopetne,
hlapdevske dufe brez krvi v zilah, brez ponosa v
svojih pasjeponiZnih dusah? Vi mi pritrjujete, obe-
nem pa trpite, da nam je podavil sovrag nase naj-
boljSe, najlepSe sinove? Fej, vi suZnji svojih nizkih
instinktov, vase zaljubljene opice, ¢astihlepni tepei!
Ministri.

Oho! Oho!
Juraj.

Mi protestiramo! Tak napad...!
Gaspar.
Se smo prvaki naroda! Mi smo evet drzave!
Andrej.
A dolgo ne boste vet! Ze se vam majé tla in
ze grmé tam v daljavi jekleni koraki novega, mla-
dega, energiénega zaroda, ki vas pahne v temo in

pozabljenost! Kaj ste, kaj znate, kaj morete? Vada
moé temelji le v vadi domisljavosti, v vasi neoteme-

ljeni oBabnosti, v terorizmu in avtokratstvu!

Cesar. 8in moj, bodi miren ! } (hkratu)
Cesarica. Brzdaj se!

Jerica.
Andrej, ne govori tako! Prosim te!
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Juraj.
Prine Zali naSo starost! Mi smo sivi starei, —
izkuSenci, — zasluzeni mozje!
GaSpar.
Prosim, cesarost, ne dovoli, da bi nas zalil tak
mladenié!
Vsi.
Slovesno protestiramo!

Andrej.

Dovoli, o¢e, oprosti mi, a razkrijem naj ti ves
poloZaj ! Cesar, malokdaj éujes éisto resnico in laz
kreatur je tvoja vsakdanja hrana! Danes pa ¢uj golo
istino! Dovolj dolgo smo prenasali impotentno vodstvo
teh moz in sedaj ga mora biti konec! Gospodje
prvaki! Starei ste, izkuSenci, modrijanje, pravite, —
jaz pa sem mladié! Dobro! Cast vasim sivim glavam!
A kaj ste storili doslej pametnega za spas naSe do-
movine ?

Gaspar.

0, o, prosim, prosim!

Andrej.

Kaj ste nasvetovali modrega svojemu vladarju,
da se redi sovraga? Ali ste 8li kdaj sami v boj za
drzavo in za ¢ast svojega naroda? Ne, iskali ste le
osebnih koristi, hujskali drug proti drugemu, begali
narod ter se skrivali v nevarnosti kakor strahopetne
babe ter pui¢ali krvaveti mladino! Tu z oken ste
gledali kakor zanimivo komedijo strasni boj cesarje-
vega junaskega sina in niti s prstom niste ganili, da
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' bi mu prinesli pomoé, ko se je zvijal v smrtnih bo-
| - ledinah! Oée, mati, (Hiti k njima) vse nesrede domovine
80 krivi njeni sebiéni in fastilakomni voditelji in ne-
sposobni prvaki! Otresita se teh in vzemita si bolj&ih!
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Boltezar.
To je punt! Upor! Anarhija!
{ Juraj.
Oho! Portfeljev ne damo iz rok! Nikda_r! To je

nasilstvo!
Ga&par (ostro markirano.)

Cerkev vlaga najslovesnejsi ugovor in odklanja
vsako odgovornost!
Andrej

(stopi na stopnico prestola, samozavestno). Moléite, kadar
govori vaS bodoéi cesar, sicer vas iztiram z hi¢em
z dvora!

Gregor
(strahopetno). Ne, ne, saj ne ugovarjam !
Juraj.
Le govori, prine, tvoji hlapei te poslu3ajo!
Gaspar (hinavsko.)

O prosim, le govori, presvetli; toda ne pozabi,
da si brez opore cerkve v drzavi tudi brez moéi.

Andrej.

Ode moj, glej, Ze leto dni jeéi v najtemnejsi
jeti tvo] najmodrejsi svetovalec.
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Cesar. Kdo je to? } (hkratn)
Cesarica, Koga misli§, Andrej ?
Andrej.
Moj ljubi prijatelj Vladimir.
Cesar. Vladimir? l

Cesarica. Bividi nauéni minister ? (hkratu)
GaSpar. Upornik ? Revolucionar ? l
Andrej.

Ne, revolucionar ni bil nikdar, nego moder re-
formator ! Cesar, on ti je najudanejsi sluzabnik in Se
v jeci ti Zeli najboljSe. Vladimir je moder mladenié,
in on ti pomaga. Pokliéi ga torej semkaj, in Vladimir
ti svetuje!

Juraj. To ni mogoée! Nesmisel !
BolteZar. Vladimir je puntar! Nemiren duh! g
Gaspar. Bozja volja to ni! Vladimir je brezveree! | =

ikratu)

Cesar.

Minister Juraj, pos8lji takoj po Vladimira! Naj

pride semkaj! (Juraj odide nevoljno.)
Cesarica.

Nemudoma ga pripeljite! Ol, Jerica, morda te
resi Vladimir!

Andrej.

Pod dvorom je strasna jefa; vanjo zapirajo
zlo¢inee, in tjid so zaprli Vladimira ti moZje ! (KaZe
s prstom na Gasparja.)

GaSpar,
BeZja volja se je zgodila, ne naSa, prine!
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Andrej.
Ne #ali Boga, svetohlinski hinavee, ki si izpo-
drinil Vladimira in ga pahnil skoraj v smrt!
Gaspar
{se skrije za tovaride).
Cesar.
Pa kaj je storil Vladimir?

Cesarica.

Zakaj je bil obsojen ?

Andrej.

Hotel je drzavi koristiti, jo reSiti pijavk ter jej
dati dobrih 5ol, dobrih uéiteljev, dobrih duhovnikov!
Oprostiti je hotel domovino koristoloveev, sleparjev
in laznjiveev po nasih Solah in po nadih cerkvah ter
pomagati praviei in svobodi do zmage! Glej, oce,
tvoji ministri so ga zato oérnili pri tebi; rovali, hujskali

in lagali so tako dolgo, da so ga spravili pred pla-
¢ane sodnike in ga potem vrgli v jedo.

Gaspar. Jaz sem nedolZen!

hkratu
Boltezar. Justica ni moj portfelj! } ( )

Andrej.

Ugonobiti pa so hoteli tudi mene, ker sem bil
Vladimirov prijatelj! Izrinili so me z dvora, — tozili
me hudobno pred teboj, — da sem bil izgnan iz
mesta ter sem moral skrivati se kakor zlo¢inec. Tiho
sem prenadal krivico, saj sem vedel, da zmaga konéno
vendarle pravica in resniea. In danes bo zmagala, ote!

3
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Cesar.
Pa kaj naj storim, Andrej ?

Cesarica.
Kje je vendar tako dolgo Viadimir?

Andrej.

Jaz vas ljubim, o¢e moj! Zvest sem vam, draga
mati! Zaupajta mi torej in izvrSita, kar vama svetuje
Vladimir! Storita vse, kar vama predlaga, in zavr-
nita vsakogar, ki bi ugovarjal Vladimiru!

Cesar.

Da, hoéem !

Cesarica.

Vse izvrsiva, Andrej.

Andrej.

Vse, brez ugovora, océe?

Cesar. |

Cesarica. |
Andrej.

Hvala vama. Glejta, tu prihaja!

Vse karkoli. Zaupam ti!

OSMI PRIZOR. -
Prejdnji. Vladimir, Juraj.
Andrej

(hiti Vladimiru naproti). Moj Vladimir — ljubi prijatelj!
(Ga objame,) Oh, pojdi, pojdi!
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Viadimir.

Princ moj — ti =i me redil! Dovoli! (Mu hote
poljubiti roko.)

Andrej.

Ne, ne, Vladimir, na mojem sreu je tvoj pro-
stor, ti zlata dusa! (Ga objame.) Regil te je cesar, moj
nesredni oce... Pojdi sedaj, pojdi! (Ga vede k cesarju.)
Oce, glej, to je na& najboljsi prijatelj!

Viadimir
(pade pred cesarjem na koleno.) Hvala ti, cesarost; tvoj
zvesti sluga sem in ostanem!

Cesar.

Vstani, Vladimir in pozabi krivico, ki sem ti
jo storil! Sedaj mi svetuj, — pomagaj! Glej sovraznik
mi je danes umoril tudi mojega edinega sina! Ako
mu pa &rez pet dni ne podljem svoje héerke, naskodi
mesto ter pozge in pomori nas vse!

Jerica.
Oh, re3i me, Vladimir!
Vliadimir.

Tvoja nesreca, o cesar, mi je znana. V temd
moje jeée je prodrl grozni krik, jok in obupni stok
tvojih drZavljanov... Cul sem, kako so poginjali,
junak za junakom. Doslej pa so smeli v boj le ple-
menitniki, odliéniki. Pali so vsi. Opri se sedaj na svoj
narod, zateei se k ljudstvu! Zato daj razglasiti
iznova, naj se oglasi iz srede ljudstva junak, ki se
upa boriti se z Brdavsom! In za pladilo obljubi s
svojo cesarsko besedo, da mu das najboljSe, najdra-

gocenejse in najlepSe, kar imas!
3‘
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Cesar in cesarica.

In kaj je to?

Vliadimir.

Svojo héerko, prineeso Jerico!

Andrej (preseneten).

Kaj pravis ¢ To ni mogoée! Vladimir... pre-

misli... jaz... jaz in Jerica...
Jerica.

Moj Bog!

Cesarica.

Ubozica !

Viadimir.

D4, svojo edinko, princeso Jerico mu daj, kajti
najvecja zrtev zasluzi najveéjega placila! Ne kri, ne
naslov, ne pradedje, nego delo, duh, srce delajo ¢&lo-
veka plemenitega.

Cesar.

Zgd6di se po tvojem nasvetu, Vladimir!
Andrej
(hode govoriti) Océe! — Vladimir —! (KaZe obup).
Viadimir.

A to 3e ni dosti, cesarost! Poleg svoje visoke
#Zene dobi junak zmagalec 8e troje tvojih najlep&ih
dezel tam ob morju Adrijanskem.

Andrej.
Kaj pravii: princesa Jerica — soproga tujea?
Ne, ne! (Ves prepladen vije roke.) To ni mogoée, Vladi-
mir! Pomisli, kaj predlagai! Ode, mati, to se ne sme,



37

— to se ne more zgoditi! Prosim te, — glej, ode,
kle¢é te prosim, preklici svojo besedo, zaka] jaz
ljubim tvojo héer in ona ljubi mene! (Poklekne na eno
koleno,) Oée, mati, ne uniéita najine srece! (Zase.) Kaj
sem storil, moj Bog!

Jeriea
(cesarici.) Mati, kako sem nesrecna!

Cesarica.
Jerica, ljubezen cvete le sreénim srcem, in Zrtev

je poklic Zene!

Cesar
(hladno.) Vstani, Andrej, tvoje prodnje nisem slisal !

Andrej.

Oée, cesarost, premisli vendar ... Jerica je moja

nevesta !

Cesar
(rotete) Andrej, ne misli nase, — skrbi le za driavo!
Sebi¢nosti ne poznam jaz in ne poznaj je ti! Zato
idi, zavej se svojih dblZnosti in poslusaj poslej le
svoj razum! V tej uri mora moléati moje sree in
onemeti mora tudi tvoje, sin moj! Pojdi, vzemi svoj
kriz na rame in prenasaj ga mosko!

.

Andrej
(omahovaje vstane.) Da, da, oce, — grem, grem! Od-
pusti! — Resnico govorig!.,. Tezko mi je, a hotem,
moram te ubogati! (Odide na levo,)

GaSpar
(tovariSem.) ZmeSnjava se je Ze zacela, gospodje!
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Gregor.
(Gasparjuj. Tak modrijan! Lepo je zacel! Hahaha ! Kaj

sele bo!?
Viadimir.
To je moj prvi nasvét, — o cesar! Drugi
nasvet pa je tale:
Cesar.

Govori, Vladimir!

Cesarica. Jaz poslusam. bk
Jerica. Moj Bog! Pssial)
Gaspar.
Cujmo modrijana!
_ Ministri
(sedejo, se zani¢ljivo smejejo in majé glave.)
Viadimir,

Tam blizu sinjega Adrijanskega morja lezi

dezelica, Carniolia po imenu.
Gaspar.

Dezela Stev. 1, cesarost. (Orkester igra, med tem
ko pripoveduje Vladimir o Carnioliji, pianissimo: »Tam,
kjer beli so sneZniki...<)

Viadimir.

Majhna dezelica, a krasna kakor paradiz! Zelene
planine, potresene z dehteéimi cvetkami, divnolepe
doline z bistrimi potoki, po katerih plavajo kakor
rdedi biseri bliskovite postrvi, — visoke, neba se
dotikajoée gore, na katerih se blesti kakor demant v
solnéni luéi veéni sneg in led! Ah, in v njenem
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osréju se skrivajo velicastne jame kakor mogocéne
katedrale, polne éudakrasnih kapnikov, prelesinih
kakor ‘izrodek najsmelejse pesniike domidljije! In
povsod éarobni gozdovi Sumeéih orjaskih smrek in
hrastov, in trate in njive, in vinogradi po miénih
holmih ter po sredi Siroka, prekrasna reka Sava, ki
je nisem videl lepSe na svetu. V tej prelepi deZeli
Zivi narod, zdrav, vesel in po&ten; najzvestejsi je
tebi, o cesar, in najpokornejsi Bogu nad nami! In v
Notranjem deZele stoji poniZna vasica, Vrh po imenu.
Tam zivi Slovenee, Krpan, modan in silen élovek. Ta
bo premagal Brdavsa, o cesar, ¢e ga nihée drugi ne
more. Pozna$ ga, poslji ponj, cesarost!

Cesar.
Ne poznam ga, Viadimir !
Viadimir.
0O, pozna3 ga in govoril si Ze z njim.
Cesarica.
Ali je mogoce? Kdaj? Kje?
Viadimir.
Pred tremi leti je biio, cesarost, pozimni, in
sneg je lezal kroginkrog. Vozila sva se v Trst.
Cesar.
Ah, resniéno, spominjam se, Vladimir!

Viadimir.
Preko Krasa je drzala samo ozka gaz od vasi
do vasi. Po tej gazi se je pripeljal tvoj cesarski voz,
ko mu pride nasproti velik moz, ki je vodil za brzdo
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svojo otovorjeno kobilico. Skoraj bi bili zadeli drug
ob druzega; a velikan je prijel nenadoma svojo ko-
bilico okoli hrbta in trebuha, jo dvignil kakor bi
otroka deval v zibel ter jo prenesel v stran, da bi
je voz ne podrl. Menite, da se je moZu kaj mudilo ?
Bilo mu je, kakor komu druzemu stol prestaviti.

Cesar.

Da, da, zivo mi je zopet vse pred oémi! Kodi-

jazu sem velel ustaviti.
Vliadimir.

D4, in vprasal si silnega moZa: »Kdo pa si ti?«
In odgovoril ti je: »Krpan, Martin Krpin mi pravijo,
doma pa sem z Vrha od sv. Trojice, dve uri hoda
od tukaj.c — -I kaj pa nosis v tovoru?« si vprasal
dalje, cesarost. In Krpan tije dejal: I kaj ? kresilno
gobo, pa nekaj brusov sem nalozil, gospod, in zavil
sem jih v slamo, da mi od mraza ne popokajo.-

Cesar
(veselo). Da, da, res je, spominjam se, Viadimir; in
Krpan je Se dejal, da si upa nositi moje konje dve
uri hoda in 5e dalje, &e je treba! Di, da! Moj Bog,
star sem Ze in pozabljiv je moj spomin!
Viadimir.

Po Krpana po&lji torej nemudoma, cesar, kajti
on premaga sovraga, ¢e ga nihée drug ne bi mogel !
To je moj drugi nasvet!

Cesar.
(stopi s prestola in ponudi Viadimira obe roki). O hvala ti,
Vladimir! Tvoj nasvet nas resi!

§ s 'ahi
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Vliadimir
(poljubi cesarjn roko), Sreden bom, cesarost!
Cesarica.
Jerica, morda pride Krpan, in vse bo e dobro.
Jerica.
O mati moja! (Objame jokaje mater),
: Cesar.
Vladimir, v znak svoje milosti te imenujem
svojim kancelarjem —
Ministri
(poskodijo prestraseni) Kancelar, Viadimir kancelar ?
Cesar (nadaljuje).

Vrhovnim voditeljem svoje vlade te imenujem,
da vodis krmilo drZzave po moji in svoji volji! Stori
nemudoma vse, da se poslje po Krpana kocija!

Cesarieca :
(nadaljuje). .. z mojimi najhitrejsimi konji tekaéi! Od-
poslanci naj odpotujejo takoj, da se ne zamude!

Cesar.
Sedaj pa proglasi 8¢ narodu, kar se je tu
sklenilo, da mne obupa, nego da mu vzraste nova
nadeja v lep3o, srec¢nejso bodoénost!

Viadimir.

Da, cesarost! V sreéi in nesreéi, v obupu in
veselju, vedno in povsod bodi z nami narod! (Gre k
oknu na levi in razglaa), Cuj me, narod, da izves voljo
svojega cesarja!
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Narod
(pod oknom). Cujmo! Cujmo! Mir! Tiho;
Viadimir.
Prevzvisena cesarost je imenovala presvetlega
princa Andreja svojim prestolonaslednikom...

Narod.
Zivio! Slava!
Andl’e]

Mene svojim kancdm]em in vrhovnim vodi-
teljem drzavne vlade..
Narod.
Zivel Viadimir!
Andrej...
ter je dal razglasiti, da dobi zmagalec Brdavsa tri
dezele ob morju Adrijanskem, ki jim bo vladal kot
kralj po svoji volji na strani premilostne princese
Jerice! Tak je cesarjev ukaz!
Ministri.
Zivel cesar! Zivel princ Andrej!
Narod
(zunaj) Zivio! Zivio! Slava! Zivel cesar! Zivel Vladimir!
(Obenem  zapojo na desni zvonovi in trombe, zagrmé
bobni, v orkestru se oglasi mogoden tug.)
Cesaricain Jerica
stojita v objemu pred predstolom, cesar stoji za Vladimi-
rom poleg okna ter se klanja narodu, ministri pa dvigajo
svoje mede in klobuke ter navduSeno klidejo: Slava! Zivio!

Zastor pade.



Drugo dejanie.

Pred Kypanovoe koo na Vrhu pri sv. Trojici v prvi deZeli.

Na desni od gledalea kmetiska poniZoa hiSa, zadaj konjak;
na levi gozd. Spredaj znamenje s svetnidko podobo. V ozadju
hribovita kradka krajina, s katere vodi cesta navzdol. 'V sredini
koZato drevo, pod njim miza in klopi. — Popoldne.

PRVI PRIZOR.
Meta. NeZika.

Meta
(lupi krompir). Tri mesece sem lezala in mislila sem Ze,
da je prisla moja zadnja ura. Nisem se bala umreti.
Mislila sem: kmalu bom zopet pri svojem ljubem
mozu! Ah, NeZika, lep je bil moj rajni moz! Lep in
zdrav kakor hrast in moéan kakor drén. Podkev je
prelomil v roki in tolar je zvil med prsti kakor krusno
sredico v svalek! Bil je stradno mocan, da se ga je
balo vse!
Nezika.
Samo vi ne, mati ?
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Meta.

Ne, mene je imel rad! Njegova pest je bila trda
in moéna kot jeklo, a srce je imel mehko in dobro
kakor otrok. Oh, sreéno sva zivela! — Pa so prisli
Turki ponodéi ter mu zazgali hi%o nad glavo, vrata pa
so zabili z zeblji. JoZe je razsul stene in vrgel goreéo
streho med pagane, da jih je oblezalo sto. Drugi pa
so nanj izprozili svoje pusice, pomocene v modrasoy
strup, da je padel in omedlel. In ti pesjani so ga
ubili! Oh! (Joka).

Nezika
(snema ||t'1'i|1| & napete vrvi). Pa kjc ste bili takrat vi,
mati? Ali mu niste mogli pomagati? Moj Bog, kako
grozno!

Meta.

Otroka sem nosila pod srecem; zato sem 3la do-
mov k materi, da me poduéi, kako in kaj naj one-
gavim, ko pride moja tezka ura. In ko sem se vrnila,
sem nasla ko¢o podrto in' popaljeno, med razvalinami
pa je lezal moj JoZe mrtev. Na glas sem zajokala...
v glavi se mi je zavrtelo... padla sem... in potem
sem mislila, da bom %e sama umrla, Oh, krizani bog,
koliko sem trpela!

NeZika :
{zlaga perilo.) UboZica! Koliko ste prestala! — In potem
ste dobili Martina ?

Meta.

Enkrat se mi je sanjalo, da sem rodila zmaja,
velikega in strainega z glavo rajnega Jozeta. In videla
sem, kako je letel zmaj éez doline in goré in drzal v
rokah meé ter je sekal Turke... In molila sem potem,

e
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naj bi dobila sina, ki bi bil tako silen in modéan, da
bi kakor zmaj sekal Turke ter se masceval za oceta.
Nezika
(zanosno). In glejte, mati Meta, Bog vas je uslisall
Martin je najmoé¢nejsi moz v dezeli, in ¢e pridejo kdaj
e Turki, on jih pobije, boste videli!
Meta.
Ne, ne, predober je moj sin Martin... Se boljsi
je kakor njegov ofe! Vsaka zivalica se mu smili in
mehko srce ima, da bi nikomur ne skrivil lasu!

Nezika.
Da, dober je vad Martin! Vsakega berada se
usmili, in ni ga ¢loveka v fari, ki bi ga ne imel rad...

Meta.
Kakor njegovega oceta!
Nezika.
In jaz ne vem, kaj bi mu dala, tako ga imam
rada, vaSega Martina. (Podene k Meti ter se ji ljubeznivo
privije).
Meta
(jo hoZa po licu). Vem, Nezika, in mislim, da bi bila
vidva dober zakonski par.

Nezika.

Oh, mati, ali mislite? Glejte, toliko snubcev
imam, a nikogar ne maram... samo Martin mi je
vied ; on je najlepdi, najbolj&i, samo njegova bi bila
rada! Mati, ¢e bi mogla... oh, & bi mogla, razkrila
bi vam svoje sree, in potlej bi tudi vi videli, kako
silno imam rada vadega sina!
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Meta
(Jo poboZa). Otrok moj, saj ii verjamem, da ga imas
rada! Martin je priden in ti si delavna. Za pridnega
pa je za vsakim grmom kos kruha, pod vsakim ka-
menom krajear. In poniZzna sta oba. Boljse pa je
zlica soka v miru, ko polna miza jedi v prepirn,
Martin je pripraven za vsako reé; ti pa si za vsako
delo prva. Kdor pa je vseh del mojster, je vseh rev
gospodar.
Nezika.

Oh, mati, Meta, govorite vi Z njim!... jaz se

ne upam! — saj veste, mene je tako sram! In bojim
se Martina... oh, mati, vi mu povejte!

Meta.

Bom, bom, Nezika, in rada te bom imela, ¢e
prides k hiSi! Glej, Martin je mlad, doma ga sedaj
ne trpi; ... potem pa, ée se oZeni, ga bo§ drzala ti,
da postane dober kmet. Sedaj ga Se vlece zmeraj po svetu
in s solj6 tovori, samo, da mu ni dolgéas, skupitek
pa razdaja med beraée in sirote. Oh, tako dober je,
in ée bi ne imel mene in kobilice Luce, bi el menda
po svetu, in ne bi ga drZalo nié ved.

Nezika
(sede poleg nje). Kje pa je dobil Luco, da jo ima tako
rad ? Veckrat sem vas Ze hotela vprasati.

Meta.

Ko je bil e mladeni¢, je pasel Zivino vse vasi
skupaj. Véasih so pridli ciganje in roparji, da bi mu
ukradli par repov. — Martin jih je vselej pretepel in
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zapodil. Enkrat pa je naSel tik gozda na trati, kamor
je solnce najhuj&e pripekalo, otroka, speéega v vroéini.
Nezika.
Otroka ? Cegav pa je bil?
Meta.

Martin ni ni¢ vprasal, éegav. Tiho je nalomil
smrec¢ja in ga potaknil v zemljo okoli speéega otroka,
da je imel hladno senco. Sam pa je sédel pod senco
in je strazil otroka.

Nezika,
Pa éegav je vendar bil otrok, tako zapu&den?
Ali je bil ecigandek ?
Meta
(nadaljuje). Kar pride iz gozda nepopisno zala Zenska
z zlatimi lasmi do tal in s kronico na glavi.
Nezika.
- Ali res ¢ Joj mene! Ali je bila gozdna vila, kali?
Meta.

»Ko bi vedela, kdo je napravil mojemu sin¢ku
senco, dala bi mu, kar bi hotels, pravi zala Zenska. In
Martin pravi: »Jaz sem bil tisti, gospals .

Nezika.

Ah! Pa se je ni prav ni¢ bal? Jaz bi bila precej
pobegnila!

Meta.

»No, kaj hoc¢es, da ti dam, fant®?« je vpraSala
prijazna vila in vzela svojega sindka v narocje. -Le
povej mi, fantek! Karkoli si 7eli§, vse ti izpolnim !e
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Nezika
(zanusno). Eno grmado zlata — en wvelik grad — oh,
kaj bi bila jaz rekla!

Meta.

Martin pa je dejal: =Daj mi moé, da me nihée
na svetu ne premaga in daj mi kobilo, ki na vsej
zemlji ni moénejse !«

Nezika.
To je dejal? Oh, kako je bil neumen!
Meta.

In vila je zaZviZgala ... iz gozda pa je pritekla
kobilica, grda, majhna, suha, a tako moéna, kakor je
ni na svetu! In od tistega éasa je Martin moéan, da
ga ne premaga nihée, in kobilo ima, ki je ni silnejse
nikjer!

{V daljavi zaéne zvoniti »Avemarijo«. Nebo se #ari.)

: Nezika
(vstane). Kako je to ¢udno, mati! In kako lepo! Zdi
se mi, kakor bi posluiala pravljico, in vendar je vse
resni¢no! — Toda glejte, noéi se, domov moram. Dolgo
sem se zamudila pri vas. Lahko noé, mati! (Jej da roko).

In Martinu poveste, da ga imam rada, kaj ne? — in
da bi ga precej vzela, ée bi me le hotel! (Odhifi).

Meta.
Lahko noé¢, Nezika! Povem mu, vse mu povem!
— Dobro dekle, ta Nezika! (Pospravlja svoje delo. Po-
klekne pred znamenje, tiho moli in se prekriza. — Po molitvi
pred znamenjem.) O sveta mati pomagalka, noé¢ se Ze
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dela, Martina pa le 8e ni! Oh, ljubi Bog, ée jih le
niso tisti srakoperski mejaci zavohali in polovili! (Gre
gledat v ozadje).

DRUGI PRIZOR.

Meta, Ruvaé, Narobe, Interfat, Mencov.
Konno Krpan.
Ruvac
(za odrom.) Holaralijood! Hehehe, pa smo le tleé! Ju-
huhu! Mati Krpanka, kje pa ste?
Meta.

Oh, so ze tukaj! To je Ruvaéev glas. Nesrec¢ni
ljudje, ali ste vendar prikolovratili? Oh, kje pa je
Martin, ta potepin ?

Ruvadc
(se prikaze na klancu). Jejhata, mati Meta, ali vas je bilo
kaj strah ? (Stopa navzdol.)

Meta.

I kaj bi me ne bilo! Tri dni se potepate, joj-
mene! Samo, da ste prisli, hvala Bogu!

Ruvac.

Pa smo tudi nekaj natovorili, mati Meta! Uf,
ali imate kaj za pod zobe; laéni smo kot volcje! Ce
ne daste precej latvice kislega mleka ali pa gomile
krompirja ali pa velike sklede soka, vas kar ugriznem!
Oha! (Odlozi vreco.) Predrto je tezka ta morska sol!

Narobe, Interfatin Mencov
(pridejo, vsak nosi veliko vredo oprtivom.) Dober vecer,
mati Meta. (OdloZé vrete pred hifo.)
4
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Ruvacé.

Za bozZjo voljo, odkod ste pa vzeli svojega Mar-
tina, mati! (TovariSem.) Kar v veZo znosite! — Majhni
ste in beteZni, da bi vam vrabea ne prisodil, pa imate
sina hrusta, ki bi hrib premaknil, ée bi mu bil napoti!
Ojej! Ojej! Kako nas je zdelala! (Si brife potno &elo z
[]ulgn \‘]::njcvf) ruto. )

Interfat.
J-j-az — j-j-a-z — j-j-a-z!.. oh! (KaZe na svoje grlo.)
Mencov.
Zejen, kaj ne? Jaz tudi! Hajd! (Odide z vreto
v veZo.)
Interfat
(pokima in odide za njim v veZo.) Aha! Z-i-Zej-jen!
Meta.

Kar v vezo pojdita; skaf vode je poln. Vederjo
pa tudi precej prinesem. (Pogrinja mizo.)

Ruvadc.

Mati Meta, kar sémle na mizo, da nam bo hladno
in da nam bo veter pihal okoli uSes in nad Segatkal
po hrbtu! Hejo, Martin, stopi, stopi! Kaj te, zlomek,
nazadnje vendarle zmaguje, kili? (Pomaga nositi vrede
v veZo.)

Martin

(se pojavi na vrhu v ozadju in prikora¢i navzdol, otovorjen s
tremi ogromnimi vredami na ramah.) Kaj zmaguje? Koga
zmaguje ? Anti ves, da mene ne zmaguje ni¢!? Ampak
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meni se nikoli nikamor ne mudi! Hejo, vredice, sedaj
pa le lepo na tla; zadosti dolgo sem vas pestoval!
Hup! (Postavi igraje vrede na tla.) Pa dober vefer, mati!
Malo zakasnili smo se, hehehe, pa nié bati se zame!
Stara beracica s slepim otro¢i¢em me je ustavila...
pa sem jej dal star gro§, da bi molila za vas in zame,
Saj je prav, ne? Hehe! Pozdravljeni! (Jej da roko in
10 ljubeznivo pogladi po sivih laseh.)

Meta.

Dober vecer! Oh, skrbelo me je zate!

Martin.

Mati, res, dolgéas mi je bilo po vas in po moji
kobiliei !
Meta.

Tudi meni je bilo dolgdas, Martin! Ce bi Ne-
zike me bilo, bi se Se jokala. Pa da si le prigel!
Kobilica je danes ves dan rezgetala po tebi... (Raz-.
stavlja stole.)

Martin. :
Kaj, da res? Moja kobilica — moja pridna
Luca je jokala po meni? In NeZika je bila pri vas?
Ali res? — Kje pa je moja Luca, moja Luéica?

(Teée h konjaku in ga odpre.) Oh, ljubica moja, (PokaZe se
konjska glava) saj sem ti prinesel cukréka, sladkega,
trzaSkega.... Na, na, le zoblji, kobilica moja..., na,
na, tu imas! (PoloZi cuker pred Luco na tla; zapre konjak.)
Samo, da sta vidve zdravi, mati in Luea! Tole sem
pa za NeZiko prinesel, pa jej dajte... saj veste, mene
je sram! Oh, ne vem, ampak mlade Zenske se pa
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res kar bojim! Dasiravno NeZika.... hm! — (Daje jej
fig in pomarand.) Ampak sedaj sem laden, mati, lacen !
Stragno lacen !

Ruvac.

Jaz tudi! Lacen!

Narobe. Laden!

Mencov. Lacen! (hkratu)

Interfat Ja-a-az t-t-u-di!

Martin.

Ti pa Se najbolj, Interfat, seveda! Pa kar se-
dimo tule okoli! Tle ti, Mencov... tamle ti, Ruvaé...
tule pa vidva, — takole! Sedaj pa sklede na mizo in
bokal starega vina, mati!

V si (sedejo)

Martin.
Posteno smo zasluzili veéerjo!l

Meta,
Precej, precej ! Ruvaé, pojdi z menoj!
Ruvacé.

Pa grem, mati! (Odideta v hi%o in donasata ogromno
skledo kade®ega se krompirja, velikanske kozarce in pletenko
vina, Zlice, noze in wilice. — Tihotapei zapojo
Gveterospev.)

" Ruvad.
Precej naj me koklja piéi, ¢e nisem videl me-

jactev za Krepeltevim kozolcem! Na trebuhih so
lezali, pa spali! (Lupi krompir!)
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Narobe.

Ali so se pa potuhnili, mrhe! Kaj pa jih briga
nasa anglezka sol! Tezko jo zasluzimo! (Lupi krompir).

Martin.

Kaj jih briga ? Glej ga! Ni¢! Pa vendar vtikajo
svoj nos v nafo sol! Saj ve§, da so gori postavili
gospodsko samo zato, da nam davke pisejo! Ce za-
sluzid kaj, so ti nevodéljivi in — plaéaj! Ce ima$
kaj, te grdo gledajo in — pladaj! Zmeraj: pladaj,
plagaj! Clovek menda res samo zato dela in trpi, da
— placéuje davke.

Ruvacd.

Pa kaj naredé s temi davki? To mora biti ze
cela gora grofev in Smarnih petie!
Martin.
I kaj naredé ? Mejace, birice, leblajtarje, dacarje
placujejo! Kaj misli, da ti komarji zastonj oglarijo
in ogledujejo vsacega ¢loveka pod nosom, ¢e ima

take mustace, kakor jih pi%ejo postave ? — Interfat,
moli naprej ! (Se odkrije in napravi velik kri). L
Vsi

(se odkrijejo). Molimo, molimo!
Interfat.
Jij-az, — jjdaz !
Meta.
Saj reveZ ne more! Bom pa jaz molila!



TRETJ! PRIZOR.
PrejSnji. Mejacdi
(skodijo z desne in leve ter obstopijo za mizo sedefe kmete.)
I. mejac.

V imenu postave, Martin Krpan, takoj z nami!
(Drzi v roki sabljo).

Martin.

GGlej ga srakoperja zelenega! Ali ne vidi§, da
molimo ? In vecerjali tudi Se¢ nismo, da bi kar tako
pri pri¢i hodil s teboj! Kdo pa si, gospodek, in kaj
pa hoces s tistimle pipcem ¥

Meta.

Jezed, Martin, mejaéi! Zaprli te bodo! Oh, ljubi

Bog ! Lepo vas prosim, gospodje, usmilite se nas!
Martin.

Mati, kar tiho in nié se ne bojte! Bomo Ze
naredili, da bo prav!

I. mejac.

Ne brani se, tihotapee, — mi imamo sablje!
Vstani in pojdi! Kje ima& sol? Pokazi!

Ruvaé
(tiho Martidu) Ali jih bo§, ali jik ne bog ¥
Martin

(vstane.) Pa pojdimo, no, ¢e se tako mudi! Ali me bos
zvezal ?# Moziéek, na, pa me zvezi, no! Kje pa imas
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svojo pripravo? Saj se ni¢ ne branim ? (Mu pomoli
roki), Na!
I. mejaé.
Zvezite ga! Zgrabite ga!
Mejadi
(sko®ijo na Martina). Ali te imamo ?

Martin
(se otrese ter pahne na desno in levo, zgrabi mejade drug za
drugim in jih pomete naglo na Zivo kopico). Oha, oha, nikar
tako hitro, gospodki! Saj se boste preveé potolkli!
Pa malo poéijte, no! Ali dobro lezite ? Cakajte no, da
vas e malo pogladim in pomaZem! Tole je é&isto
prava leskova mast! (lzdere na levi iz tal rastode zeleno
drevesce ter ga zavihti izlahka po zraku) I, kje vas pa
najbolj srbi? Pokazite no!

Mejaéi. :

Joj, joj, joj! Pusti nas! (BeZe na desno).
I.. mejaé

(pobegne.) Bezimo! Joj, joj, joj!

Ruvadé

Narobe l N 2

Mencov (se krohotajo ter se bijejo med smehom
Interfat [ ob kolena.) .
Meta

Martin (mede za njimi klobuke),

Haha! To so junaki! Skrijei jih kar ne doha-
jajo! Preved sem jih ostradil! (Sede zopet za mizo),



— bbb —

Meta.

Martin, Martin, to ni prav, kar delad! Pusti
sol, pusti tihotapstvo, greh je to nesreéa bo
iz tega!

Martin.

Kaj naj pa delam doma, mati?

Meta.

I kaj! Ozeni se in lepo gospodari! Zadosti si
Ze star!
Ruvac.

Eh, star pa $e ni, mati!
Martin.
Ali da bi se ozenil, mati, pravite?¥ Kaj bi radi
spet zibali, kili ? Ojej, ojej, kje pa naj vzamem Zeno,

mati ¥ :
Narobe.

»

I, kje si jo vzame§? V farovz pojdi, — tam ti
ze katero skomandirajo !

Meta.

Kaj pa Be, v farovZz bo hodil! Neziko naj
vzame, ki jo ima rad in ki je pridno dekle, da nobena
druga tako! 3

Martin (plane veselo).

Neziko, pravite, Neziko ? JeZe& mati, NeZiko bi
pa res kar precej vzel, ¢e bi se je tako ne bal!

Ruvaé. Hohoho! Babe se bojis?

Narobe. Krpan se kiklje boji! Haha! } (Bkratu)



Mencov.

Ne bodi vendar dv3ast! Hehe!
Interfat.
J-j-j-az ss-e tu-tudi. ..
Martin (sede).

No, vidite, Interfat se tudi boji zenske! Kako pa
naj onegavim Z njo, da je ne bo bolelo, he? Jaz tega
ne znam! V Trstu sem enkrat eno po licu samo malo
pobozkal, pa so ji takoj kar vsi zobje izleteli iz ust!
Jeze§, ¢e bi bila Nezka zaradi mene Skrbasta!

Tihotapei (se smejejo).

Meta.

Ali kriz bozji, otrok, saj zene vendar ne.bos
zmeraj bozal! Namehko jo primeg, narahlo, nalahko,
da je ne bo bolelo, pa bo vse prav!

Martin.
Ali da bo, pravite? Ruvaé, ali bo res prav?

Ruvaé.

I kajpada! Le poizkusi! Zena je najboljsa stvar
pri hisi!
Meta.
Oh, in punica ga ima také rada — zmeraj bi
govorila 0 njem ! Nezika dobi svojo koéo, dve kravi,
senozet in dve njiviei tam na bregéh —
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Ruvaé.

Res, res! In zala je, mlada, takole okrogla...
uh! Martin! (Menca roke in se premika na stolu) Kar
skomina se mi po njej, prav zares!

Mencov
Narobe
Interfat l

Oh! (Izrazajo svoje hrepenenje po
Neziki.)

Martin
(poskogi.) Tako nehajte vendar! Meni je kar vroée! —
Ali pa po njo pojdite, mati, — joj, — a jaz se je tako
bojim! Jaz se NeZike straino bojim! (Bega sémtertja.)

Meta. e
- Pa grem po njo, no, da se domenimo! Bo#
videl, kako te bo vesela! Saj Ze grem ... kar grem!
(Hote oditi) Ni¢ se ne boj!

Ruvad.
Le pojdite, mati; precej se domenimo!

_ Martin.

Ne, ne, mati! Nikar tako hitro! Pocakajte no Se
malo . .. jaz sam ne vem, kaj mi je, — saj se nika-
mor ne mudi!

Meta
(odhaja na desno). Nié, jaz grem po njo, pa je! Precej
pridem’ nazaj.
Martin
(tefe za njo). Mati, mati, ne — nikar! Jaz Se nisem
pripravljen! — Jaz %e ne morem ... slifite! — Oh,
ni¢ ne slidi in tee kar svojo pot! (Omahne na stol) Joj,
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kaj pa bo zdaj? Kaj naj ji refem? Saj ne vem, kaj
bi dejal, kako bi zadel! (Plane pokonci.) Sakra, tega
ste vi krivi, samo vi! Kaj se vtikate v moje stvari!
Sram vas bodi! Ali ste vi kaksni prijatelji?! Jej, tako
sem jezen!

Ruvac.

Nikar se ne jezi, Martin, saj je Nezika prijazna
puneca!
Meta

(prihiti nazaj). Joj, Nezika gré semkaj! In neki gospodje
je spremljajo! Oh, strasno veliki gospodje!

Martin.
Gospodje ? Biri¢i 7 Naj le pridejo!
Mencov.
Ali s0 iblajtarji? (Bega sémtertjn.) To so sitnosti!
Ruvad. :
Jejhata, zandarji! Bezimo! (Teka gorindol)
Interfat
(bei v hi%o). J-j-jaz... jji-az...!
Meta.

Kak3ne klobuke imajo! KakZne suknje! To so
gotovo imenitni gospodje! (Pritede v ospredje).

Martin

(plasen). Imenitni gospodje? Kaksni pa? Ali so ze
blizu? Poglejmo jih no? (Leze po vseh §tirih gledat za
ogel hige).
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Ruvac
(leze tudi po vseh Stirih za njim). Ali so Se dale¢? Menda

niso cesarji!
Mencov

(leze za njima). Kaj, da so cesarji? Jej, jej!
Narobe

(leze za njimi). Cesarji gredo sem ?
Interfat

(pokukn iz hiSe, potem leze za njimi). J-j-j-az t-t-tu-di!
(ZbeZi nazaj v hi%o.) Joj, joj!
Metia

(je pocenila na tla vsa preplasena). Ojej, ojej, kaj bo, kaj
bo! Martin, ¢e gre cesar pote, ker si sol v kontraband
nosil 2 Ojej, ojej! Kaj bo!?

Martinin tovarisi

(vsi obenem). Joj, joj! To je pa menda res sam cesar!
Cesar! Cesar! (Lezejo hitro po vseh Stirih v ospredje,) Cisto
pravi cesar! Ves v zlatu!

Meta.
Oh, oj, kaj bo pa zdaj?
Ruvac.
Cesar gre z vsemi generali! Vsi imajo sablje!
Mencov.

In ti klobuki s peresi! In suknje z repi! (Sedd
na tleh in prestraSeni gestikolirajo).
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Martin.

Veste kaj? Jaz sem mrli¢, vi pa pogrebei! Zdaj
pa kar jokajte! Vpijte, tulite! (Se hitro vleZe vanak, si
pokrije obraz s klobukom in sklene roke na prsih, kakor mrlic).
No, kar zaénite! Jaz sem mrtey.

Mencov. Kaj ? Mrli¢? Zakaj?

Narobe. Jokamo naj ? Kako?

Ruvaé. Tulimo naj ? — Pa tulimo, ée
bo kaj pomagalo!

(hkratu)

Meta.
Martin, oh, Martin, to ni poSteno!
Martin.

Ampak dobro. Tak tulite, no, jokajte! Jaz sem
mrli¢ ! Naglas! Se bolj naglas!

Ruvadéd,

Pa tulimo! Interfat, kje si, pojdi jokat! (Poklekne
in joka). Joj, joj, tako Zzalostna smrt! Martinek, ljubi
Martinek, da si moral umreti! (Joka glasno).

Narobe.
Joj, joj, joj! Ti revéek, uboZéek! Joj, joj, joj!
Interfat
(prituli iz kide in poklekne poleg Martina). Hu-hu-hu!

Mencov
(tuli stradno.) O-0-0! Ti sirota uboga!



AL

Interfat
(joka pretresljivo.) Hahdha! (Si brite z velikanskim robcem
ofl in nos ter kréevito ibti,)
Ruvad.
Oh, boZje ga je zadele! Kap ga je udarila! Takq
naenkrat je umrl! Oh, oh! (Joka).

CETRTI PRIZOR.

Prejdnji. Gregor, Komar, sluga z dvora, dva vojaka
(pridejo z desne.) Vodi jih NeZika. 1
Komar. Za bozjo voljo, kaj pa je?
Gregor. Kaj se je zgodilo? Kdo je (hkratn)
umrl ?
Komar
(preplasen). Kaj pa jokate ?
Ruvad.
Oh, umrl je, umrl nas prijatelj! Oh! Oh!
Narobe.
BoZje ga je, boZje! Oh, oh!
Mencov.
Preved je jedel, pa ga je! Cisto mrtev je! Joj-
mene !

Interfat
(obenem). Hihiha !

NeZika.
Martin! Martin! (Pade na Krpana). Mrtev, mrtev!
Oh, Martin! Moj dragi, nesreéni Martin! (Ga objemn
in joka).
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Komar
(prime Martina za roko: sodutno). Se cisto gorak jCT
Ruvac.

Res, Se ¢isto vrod! Ravnokar se je vlegel. O,
revez!
Gregor.
Kako se je pa pisal moz?

Menecov. Martin Krpan, oh, oh! l
Narobe. Martin Krpan, jojmene! (hkratu)
Ruvaé. Martin Krpan, jejhata!

Komar. Krpan? Moj Bog! Grozno! Torej
smo dospeli prepozno I
Gregor. Vse izgubljeno! Prekasno! Taka l

(hkratu)

nesreca !

Komar.

Ubogi cesar! Nesrecnica Jerica!

Nezika
(vstane in gre k materi). Oh, mati, mati, kako sem Zza-
lostna!
Meta.
Nikar ne jokaj!
Gregor.
MoZje, velika nesreca je, da je umrl Martin!
Vsi.

Oh, velika, velika!

B i
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Gregor.

Prisel je v deveto dezelo hud, grozen velikan, ki
mu pravimo Brdavs. Tak je, da ga nihée ne ustrahuje.
Dosti vojSéakov in gospode je Ze pobil. Zato smo
rekli: Ce ga Ziv krst ne zmore, Krpan ga bo! Lejte
Krpan je bil zadnje upanje cesarjevo! Zdaj je pa
umrl!

Martin

(hitro sede). Eja, saj nisem, ne!

Vsi
(zbeZe na desno in levo). Joj! Kaj pa je to? On ni mrtev ?
(Nekateri padejo od strahu.)
Nezika.
Martin, ti si ziv? Oh! Hvala Bogu! Mati, Martin
zivi — Zivi!
Martin

(smehljaje.) Ce ni druzega kakor tisti vas Brdavs...!
Jaz sem pa mislil, da ste prisli zaradi tiste angleSke
soli! (Vstane.) Ce ni druzega, kakor Brdavs, posluajte,
kaj vam pravim! Petnajst Brdavsov za malo juZino,
to je meni toliko, kolikor vam kamen poriniti érez
luzo, ki jo presko¢i vsak otrok!

Gregor (sede onemogel),
Oh, kako si nas prestragil, Martin!

Komar.

Ti si velik navihanec! Kaj takega!
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Meta.

Nikar ne zamerite, gospodje! Martin je zmeraj
tak Saljivec! (Brife stole z roko in robcem).

Martin

{istotako). Prosim, sedite no, gospodje... kar tlele se-
dite, prosim... Veéerjo smo ze poklepali, in vina je
le 8e malo ostalo! — Mati, Nezika, tak dajta no; malo
érnega kruha prinesita, malo brinjevéka in kak&na
¢ebula se bo tudi Se dobila! — Prosim, gospod ge-
neral,... tukajle... tlele... tamkaj... malo tesno je,
pa Ze pojde! (Teka semtertja).

Komar.

Hvala, hvala lepa! Toda mudi se nam — mudi!
(Sede). .

Martin.

I, vsaj toliko sedite, da nam spanja ne odnesete!

Meta

(reze kruh). Prosim, gospod general, ¢e se jim ne za-
merim! — Nikar naj ne zamerijo, prosim! — Crn je,
a dober! (Deli kruh),

Nezika
(nataka v skapen kozaréek brinjevea in ponuja  ministru).
Prosim, domaé¢ brinjevéek!

Gregor

(jo prime za brado). I, degava pa si ti, zala punéka ?
(Vzame afektirano kozardek).
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Martin
(zavpije osorno). NaSa, pa kar nié¢ je ne tipajte, gospod
general !
Gregor
{se hitro umakne). Oh, pardon! Saj nisem mislil... (Tiho).
Taka surovina!
Nezika
(smehljaje Meti). Mati, »nasa« je dejal Martin; ali ste
slisali ¢
Meta.
Da, di, NezZika! (Streze dalje). Prosim, gospodje!
Komar.

Hvala! Toda odpraviti se moramo precej, Mar-
tin! Jeli in pili bomo Ze v vozeh! Obleci se in vzemi
seboj, kar ti je treba, pa pojdimo! Glej, noci se!

Martin.

Meni je prav! Mesarico pa vzamem seboj, —
brez mesarice ne grem nikamor, gospodje!

Komar,

Vzemi, kar hoées, pa pojdimo, da ne zamudimo!
Daleé je deveta deZela!

Gregor.

Dale¢ imamo, res! Crez devet gord in devet
vodia! Dva dni in pol smo se vozili, Krpan, zato mo-
ramo takoj odriniti, da dospemo pravodasno! Pojdimo!
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Komar.
Da, da, pojdimo! Pojdimo!
Meta. Oh, Martin, nikar ne hodi! } (hkrata)
Nezika. Ostani, Martin, moj Bog!
Gregor.
Mora iti; cesar ukazuje!
Martin.

Zenski, ali ste sliali? Cesar me klide, in cesarja
se mora zmerom ubogati! Cesarja in papeZza na
zemlji Boga ali hudiéa pa na onem svetu! Kaj ne,
da je tako, gospod general ?

Gregor.
Da, res je! Le brz se odpravimo!
Martin.

Da, da, le pojdimo! A sam ne grem! Tudi vidve
morata z mano seveda!

Me Ea } Tudi medve? S tabo? — Tako dalec ¥
Nezika.

Martin,
' I, kajpada! Kaj naj morda dolgéas prodajam
po tujih dezelah, kali? In kaj bom pa tam jedel, ée
morda ne poznajo ne Zganjeev, ne tropin, ne soka?!
Brez Zganjcev in moénika pa zame ni pravega Ziv-
ljenja, pa je! Kar opravita se!

Gregor.

Da, le hitro, Zenski! Le urno!
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Meta.
Pa pojdimo! Malo obleke vzamem seboj. Po-
¢akaj ! (Odide v hiso).
Nezika.
In potoma se ustavimo pri nasi kajzi, kaj ne,
Martin, da povem materi, kam grem!

Martin,

Da, da, Nezika; bom Ze jaz prosil mater, da te
bo pustila z nami. Prinesi mi suknjo, Mencov!
Nezika
(odide v hiso).
Mencoyv.

Precej! (Udide v. hiSo in prinese suknjo).
Martin.

Ti pa pripelji kobilico, Interfat! (Ruvatu). Pa
malo pazi, da mikdo hife ne okrade! (Vsem tihotapeem).
Mejaéev se ne bojte vet! Ne bo jih veé blizu. Ce bo
pa kdo po meni vprasal, mu povejte, da sem Sel k
cesarju. — Tako, pa zdravi ostanite ta cas! (Daje
vsakemu roko). Kmalu bom zopet doma! Ce bi me pa
ne bilo, no, — ne pozabite name, prijatelji!

Interfat
(je med tem pripeljal Luco).

Ruvaé. Z Bogom! Pa kaj odpustkov

prinesi! l
Mencov. Zdrav ostani! l
Narobe. Z Bogom!

(hkratu)
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Martin.
Adijo! Vsakemu prinesem odpustek, kajpakda!
Ruvac.

Le glej, da te Brdavs ne ubije! Martin,
postavi se!

Mencov.

Vsekaj ga, da bo imel dosti! Z Bogom, sreéno,
Martin !

Martin.

Ni¢ bati se zame! Bomo Ze naredili, ¢e Bog da!
Tako, Luca je tudi tukaj! Oh, ljubica moja! (Gre h
kobilici). Na, Lueca, cukréka'! Zdaj pa greva! H cesarju
greva, pomisli! Taka imenitnost! Taka ¢ast! Na boj
za cesarja, Luea! (Zleze s pomotjo tovariSev na konja).
Tako, jaz sem pripravljen, — pa pojdimo! (Zawihti
klobuk). Z bogom, prijateljéki!

Ministri
{s¢ odkrijejo). Z Bogom! Z Bogom, moZje! (Odhajajo),
Tihotapei
(se odkrijejo in globoko klanjujo). Zdravi naj ostanejo,
gospodje! Sreéno! Z Bogom! Adijo!
Martin.
Hej, mati, Nezika! Mi gremo!
(Interfat vodi ves das kobilo za uzdo.)
Meta

(prite¢e z veliko culo iz hi%e). Ze greva! Z Bogom !
Zdravi ostanite!
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Tihotapei.
Bog vas obvari! Pa kaj piSite! Sredno se vozite!

NeZika
(tece za Meto, tudi s culo). Sreéno! Oh, kako sem vesela !
Narobe. Zdravi ostanite! l (hitro drug
2 £ : za drugim ,
Ruvaé. Pa cesarja pozdravite! o
mahaje
Mencov, Od mene tudi! Adijo! I s klobuki).

Martin, Meta, NeZika
(za odrom), Bomo! Bomo! Adijo! Adijo!

Zastor hitro pade.



Cretje dejanje.

Cesarski vrt. V ozadjn mestno zidovje z wvisokimi
vratmi. Onstran zidu se vidi hribovita krajina. Na desni
cesarska palaéa z vhodom nad vzviSenimi stopnicami. Poleg
stopnic vrtna klop.

PRVI PRIZOR.
Ministri Juraj. Gadpar in BolteZar.
Juraj
(pride z leve strani v druZbi Gadparja in Boltezarja). Meni je
dovolj! Proti sedanjim razmeram se moramo upreti.
Jaz in armada tega nc prenasamo vec. Ni¢ vec!
Gaspar,
Cisto moje mnenje: uprimo se! Bog je z nami!
Pokazimo, da smo mozje!
BolteZar.
A kako, kako? Menda vendar nodeta anarhije,
revolucije ? (Tece gledat, ali so sami).
Juraj.
Zakaj pa ne, ée je drzavi in cerkvi na korist?
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Gaspar.
Namen posveéuje sredstvo; Bog je z nami! Jaz
in cerkev sva za revolucijo.
Juraj.

Le tiho! Stvar je Ze napeljana, vse je priprav-
ljeno, samo znamenja treba, in moja armada — udari!
BolteZzar (s¢ vrne)

A brez naju? Prosim, brez naju se ne zgodi nié¢!
Usurpatorstva ne trpimo, — ne tr-pi-mo!

Gaspar.

Vsi trije ali nihce, prosim! Vsi smo enaki, pro-
sim! Ti pa kar sam pripravljas in kujes zaroto. 0
to ne gre, to nikakor ne gre,

Juraj.
Saj zato sem vaju klical. Mi sklenemo trinmvirat.

Boltezar: O, to pa ze, to!

Gagper: Dobro, dobro, triumvirat! | (hkratu)

Juraj.

Vsi trije smo enakopravni in enakovplivni; do-
bi¢ek si razdelimo na enake dele ter ostanemo slozni.
Ali sta zadovoljna ?

Boltezar.
Moz beseda! Sloga jadi, nesloga tladi!
Gaspar.
Velja! Dobro!
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Juraj.

V eni uri se mora odlo¢iti vse. Ko se znoéi
naskod¢im cesarski grad, zgrabim Vladimira in ga
unic¢im ; potem proderem k cesarju in k cesarici, tam
pa se dobimo vsi trije ter ravnamo nadalje skupaj.

roko vsak od
GaSpar: Izvrsitno! druge strani,

BolteZar: Velja! Dogovorjeno! l tako da stoji

l (mu dasta

Juraj v sredi
med njima.)

Juraj

(slovesno drzé oba za roko). Mi smo nedolZni, toda do-
movina, drzava nas kliée ... Njej sluZzimo sveto, zanjo
trpimo in umrimo!

GaSpar in Boltezar.
Vse za domovino! —
Juraj

(izpusti roki tovarisev). Zaradi ene same Zenske je
bilo ubitih 100 najbolj§ih nasih junakov; - zaradi
ene same Zenske trpi vsa drzava! Po mestu se &irijo
bolezni, lakota, draginja... vse godrnja, vse d¢aka
odresenja! :

GaSpar.
Da, di, vse je navelicano!
BolteZzar.

Struna poka! Dovolj je trpljenja!
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Juraj.

In tega je kriv v prvi vrsti cesar! Cesar Janez
misli le nase in na svojo héer, a na drzavo pozablja!
Zato proé¢ z njim!

Gaspar.
Proé z njim! Pro¢ Z njim!
Boltezar.
Nesposoben je! Odstavimo ga! (Se bojazljivo ozira).
Juraj.

Danes bi bilo naSega trpljenja Ze konee, a prisel

je Vladimir!

Boltezar: Izdajalec! Egoist!

Gagper: Ta mladid! } (hkratu)

Juraj.

In cesar je razZalil nas, v delu za drzavo osi-
vele starce ter je imenoval to mlado niélo za kaneelarja.
BolteZar,

Proé % njim!

GaSpar.

Vladimir je potegnil v svoje roke vso vladno
moé¢, spravil je vse drzavne fonde pod svoje nadzor-
stvo ter nas je pripravil ob ves vpliv.

BolteZar.

In ob vse dohodke!

Gaﬁpén

Danes smo meé brez ostrine, — ministri brez

portfelja!

3
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Juraj.

Potrpita! Samo Se eno uro, in zopet smo mi
gospodarji drzave!
GaSpar.
Izvrstno! Imenitno!

Boltezar.
Cestitam, dobro si — (Mu trese roko).

Juraj.
Pazita! Nekdo prihaja! (Stete prod od tovariSev).

DRUGI PRIZOR.
Prejinji — Vladimir,
Vladimir
(pride od desne strani). Iskali sem vas, gospodje. Ali

Krpana Se ni?
Juraj
(hinavsko). Presvetli kancelar, ni ga 8e, a wvsak hip
mora priti! Poslal sem mu daleé nasproti oddelek
vojske.
Boltezar.
Jaz sem poslal 5tiri pare izpoc¢itih konj, da ga
pripeljejo hitrejse.
Gafpar.
Po vseh cerkvah molijo, da bi priZel!

Viadimir.

Hvala vam, gospodje! Izvrsili ste moj ukaz,
ali, zal, jako slabo.
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Boltezar.
Kako ?
Viadimir

(Boltezarju). Moj ukaz ste izvrsili bas narobe.
Konje ste poslali na nasprotno stran, kakor sem
ukazal: — o, seveda pomotoma! — in (Juraju) vas
oddelek vojske se je ustavil v prvi vasi ter je izpraznil
siloma ubogemu gostilniéarju vse sode. Nasel sem jih
pijane, ko so spali na tleh.

Juraj.
Ali je mogode? Kje je disciplina?!
Viadimir.

Res, v vojski ni discipline. Poslal sem torej
svoje sluzabnike in svoje konje. Krpan mora biti
vsak hip tu!

Gasgpar.
A &e ga ne ho? Kaj potem presvetli?
Viadimir.

Potem pojdem k Brdavsu jaz in za menoj
pojdete vi vsi, kaj ne?

Juraj.
Da, da, jaz Ze grem, a jutri, jutri, danes
me trga — oh, oh! — trga me strasno po kosteh!

Ne zameri, presvetli! Danes ne morem!

Gaspar
Jaz ne znam boriti se in ubijati nodéem ; — moji
principi — moja vera — ne, ne, jaz ne! +Ne ubijaj !«
ukazuje boZja zapoved,



Boltezar.
Boj ni moj referat, prosim; boriti se jaz ne
pojdem, jaz ne! Star sem. Ne zameri, presvetli!
Viadimir.

Potem pa pojdem sam na Brdavsa. — Zadrzim
ga vsaj toliko, da pride med tem na$ reSitelj.

TRET]JI PRIZOR.
Prejdnji. Prine Andrej.

Andrej
(nastopi  med  poslednjim ‘stavkom  Viadimirjevim). Ali je
prisel ¥ Kje je Krpan?
Juraj.
Saj ga ne bo, premilostni prine !
Gaspar.
Nikdar! Zaman je vse naSe upanje.

Boltezar,

Zastonj ga ¢akamo! To so bile le sanje
bajke —!

GaSpar.
Pravljice!

Juraj.
Izgubljeni smo, prine!

Viadimir,

Ne, ne, prine, resnico sem govoril! Ne boj se;
Krpan pride, vsak ¢as ga pricakujem !
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Andrej.
O Bog, ¢e ga pa ne bo! Vladimir, kaj bo, kaj
bo potem ¥
Juraj.
Glej, popoldne poteka; ura je prisla! Princ
usmili se! (Poklekne).
Gaspar.
Usmili se naroda, — pusti Jerico! (Poklekne).

Boltezar.
Ne pozabi drZave, prine, pusti princeso!
Juraj.
Kleté te prosimo: ne poslusaj kancelarja, —
‘verjemi nam, sivolasim starcem, ki te ljubimo, prine!
Naj gre Jerica k Brdavsu, da resi nas, ubogo
ljudstvo in svojo domovino! Zrtvuj se; bodi muéenik
in veéna bo tvoja slava!
Gaspar.
Misli na ljudstvo in domovino!
Boltezar.
Na narod in drZzavo misli, premilostni!

Andrej (ogorten).

A drugega sveta ne veste? Jaz, — samo jaz
naj Zrtvujem ono, kar mi je najdrazje, — samo jaz
naj izgubim ono, na éemur visé vse moje nade, vse
moje Zelje; -— samo jaz naj se odpovem svoji sreci,
svoji nevesti?! Gospodje, slabi svetovalei ste, ko
zahtevate vsega le od mene!
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Juraj (vstane).
Premilostni, pogajajmo se z Brdavsom! Morda
bo zadovoljen 8 polovico driave....

GaSpar (vstane),

Podkupimo ga! Izrotimo mu vse svoje zaklade
Pridobimo si njegovo prijateljstivo! PoniZajmo se!

BoltezZar.

Prosimo! Prepustimo mu vse, kar hoce! Vse
zenske samostane v drzavi, ¢e hode!

Ministri.
Vse, vse, kar le hode!
Viadimir,

Ne, s sovraznikom ne sedemo nikdar za 1isto
mizo, — pogajali se z njim ne bomo nikoli! Med nami
in med njim zija prepad, ki ga ne more premostiti
nobena diplomaeija! Sovraznik nam je vzel dezZelo
za dezelo, potujé¢il nam je na tisofe otrok, ubil nam
je najboljSe sinove ter nam provzrodil neizmerno
gkode! S takim sovrainikom ne smemo imeti nikake
zveze, nikake pogodbe, nikakega prijateljstva. Smrt
ali zmaga! — to bodi naSe geslo proti vsakemu so-
vragu naroda!

Gaspar.
Kancelar, to ni oportunska politika! To je
blazno'
Viadimir.

Toda edino éastno !
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Juraj.

Trma! Is¢imo koristi, ne pa Skode!
Andrej

(ministrom). Jaz sem VasSega mnenja, gospodje.
Viadimir.
Ali je mogode, prine?!

Andrej.

Di, vasega mnenja sem, gospodje, ne pa tvo-
jega. Varal si moje zaupanje, — goljufal si me za
najlepse nade!

Ministri,
ki so bili doslej hinavsko pohlevni, zavzamejo takoj predrzno
stalisée in ofitno  kaZejo Vladimirn svoje zanidevanje in
sovrastvo,
Viadimir.
Jaz? — jaz, princ ?! Moj Bog, kaj govori§!?

Andrej.

In oropati me hoées sedaj Se najdrazjega ter
umoriti mojo sreéo! Zmotil sem se v vas, gospod
kancelar, in — Zal mi je!

Juraj.
O presvetli, ti si zopet nas! Vse je reseno!

GaSpar.
Bogu bodi hvala, ki te je zopet razsvetlil! Le
nam verjemi!
Boltezar.
Laz ima kratke noge, presvetli, in sedaj si
spoznal resnico!
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Da, sedaj vidim zopet resnico, ¢isto in jasno!
Sree in razum nas morata voditi v vseh drzavnih
poslih, gospodje, sree in razum naj nas vodita tudi
danes! Z Brdavsom se naj za¢no pogajanja nemudoma!
Viadimir.
A cesar? Kaj porede cesar?
Andrej
Cesar se uda vecini.
Juraj.
Sicer naj se umakne, in ti bos na% vladar, prine.
Andrej.

Pojdite in pripravite se za odhod v sovraznikov
tabor... sestavite pogodbo... uredite vse, — jaz stojim
za vami! . >

Juraj.
Takoj, premilostni ! Pojdimo! (Odhaja).
GaSpar.
To je bozja volja! Kar hitimo! (Odhaja).
Boltezar.

Brz, brz, da ne bo prekasno! (Vsi trije ministri

mlilhljfj na 1&'\‘(}],

CETRTI PRIZOR.

Viadimir in Andrej.

Viadimir.
Kaj si storil, prine! Moj Bog, kaj si storil! To

se ne sme zgoditi!
[
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Andrej.
Idi mi izpred o¢i, — med nama je konéano vse!
Idi, ne morem te gledati, izdajalec prijateljstva, za-
slepljeni zarotnik proti moji sreci, ubijalec moje ne-
veste! Idi! Proé!
Viadimir.
Ali Andrej, prine, prijatelj! Poslusaj me —
verjemi —! :
Andrej
(krici). Idi, pravim, slepar, in Boga hvali, da Se nimam
moéi,-da bi te kaznoval tako, kakor zasluZujes! Pojdi
in ne prikazi se pred menoj nikdar veé! (Hladno).
Povedati vam nimam niéesar veé, gospod!
Viadimir.
Grem, premilostni, a Bog tam gori je moja priéa,
kako kruto krivico mi dela§! (Odide na desno za palato).

PETI PRIZOR.
Andrej in Jerica.
Jerieca
(pride iz palade. Obledena je ¢isto belo brez nakita). Andrej,
poslavljam se. Ostani sreden, moj dragi!
Andrej
(hiti k Jerici). Ne, ne, Jerica, ne poslavljaj se, — refena
si, moja ostanes, — veéno moja! O Jerica!
Jerica.

Kaj se je zgodilo Andrej! Re8ena sem, pravii?
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Andrej.

Da, reSena si; Ze izginjajo temni, hudourni
oblaki z nébesa najine srece, in svetlo solnce posije
v tem hipu na najino nekaljeno blaZenost! Oh, Jeriea,
koliko sem pretrpel te dni! Obup je oral z jeklenimi
meédi po mojem sreu, da sem plakal kakor otrok in
si zelel smrti! Zblaznil bi bil Jerica, umrl, ¢e bi se
zgodilo najhuj8e! (Vede Jerico h klopi ter kledi ob njej).

Jerica.

Kako te ljubim, Andrej! Vse noc¢i sem prelezala
na kolenih in molila sem, da se usmili nebo tebe, ki
toliko trpis! Glej, suhe so sedaj moje oci, kajti izpla-
kala sem Ze vse svoje solze zate, Andrej! (Se neZno
naslanja k Andreju).

, Andrej.

Ah, ti moja dusa, ti moje Zivljenje, ti edina
sreca moja! (Pritiska Jerico k sebi). Ljubim te bolj ko
vse na svetu! Jerica, moja nevesta! — Naj pogine
vse, naj propade ves svet, da si le ti moja, da sem
le jaz tvoj, samo tvoj, — ti angelj, ti svetnica! (Jej
poljublja roke).

Jerica,

Moj ljubi, — dragi, mili! Tvoja sem, — za veke

le tvoja, Andrej! (Objema Andreja).

SESTI PRIZOR.

Andrej, Jerica, cesar, cesarica, Vliadimir,
ministri, vojaki, paZi, sluge.
(Za odrom udari ura tri. Nato zafno zvoniti zvonovi,
Na oder pribite z desne vojaki).
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Andrej.
(Plane pokonci). Moj Bog! Ura bije! Jerica —!
(Vojakom). Kaj hoéete? Kje so ministri? To ne sme
biti! Nikdar te ne pustim! (Bega semtertja),

Brdavs
(za odrom). Kje si, cesariéna Jerica, moja lepa nevesta?
Hal6, hald, cesar Janez, poslji jo semkaj! Hoj, Jerica,
moja lepa ljubieca, pridi, pridi!

Jerica

(vstane trepetaje). Ta grozni glas? Kaj pomenja to?

Brdavs me kli¢i — torej moram iti? Moj Bog, resi

me, Andrej, Andrej, resi me! (Hiti k Andreju). Kako se

bojim, Andrej! (Cesarici). O, mati, mati! (Hiti k cesarict

in se Jji vrze na prsi). Ali moram res zapustiti vas?
Cesarica

(pride iz pala¢e v ¢érmi obleki). Oh, Jerica! (Jo objame).

Andrej
(hiti k ministrom). Kaj ste storili 2 Ali niste izvrsili mo-
jega ukaza? ali ste tudi uporniki? Pojdimo, — jaz
grem z vami!
GaSpar.
Na poti smo k Brdavsu, premilostni. ..., a saj
vidis.... prekasno je,
Juraj.
Prepozno je!
Boltezar.

Se boljse je tako! Ne zameri!
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Cesar
(pride iz palace),
Andrej.

O, vi bojazljivei! Tudi vi sie me izdali! Nihée
ni za mano! Oce, mati, usmilite se Jerice in mene!

Cesarica,

Bodi mirna; ne obupuj, otrok moj!

Juraj tonddes O princesa! Domo-
: padejo -~ =

Gaspar it kolena), ViDa, drzava te Kliéi!

Boltezar Ti sveta zrtev!

Cesar

(biti k Jerici). Ljuba Jeriea, z Bogom — z Bogom ! Bog
te blagoslovi, dete moje! (Jo poljublja in objema).

Andrej

(poljublja Jerici roke). Jerica, moja Jerica! S teboj poj-
dem, — naj me ubije — naj umrem s teboj,. angelj
moj! Brez tebe ne morem zZiveti. dufa moja! Oh, oée,
pomagaj !
Cesar.
Sin moj, kako sem nesreden! Moj Bog, — moj
Bog! (Objame Andreja in plaka). Kaj naj storim ? Vse je

izgubljeno!
Jerica

(omahne na klop in plaka v robec).
Viadimir.

Cesarost, jaz Se nisem obupal, — Bog nam
pomagaj ! (Odhiti na levo).
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Cesarica.

Ne, ne Vladimir! Nebesa so gluha za nas! Po-
moéi ni od nikoder! Zato pojdi, héi moja, sovraznik

te klice!
Jerica

(vstane). Da, mati, grem‘——- grem. (Jo objema in poljublja).
Z Bogom, mati; moli zame! Zdravstvuj, Andrej!
Andrej.
Moj Bog, in vse moram mirno gledati! To je
pregrozno! (Odhiti v palato).
Cesarica.
Blagosljavljam te, héi, idi z Bogom !
Gaspar.

Blagoslovljena bodi tvoja pot, princesa! Molil

bom za vas, pricesa.
Ministri.
Z Bogom, z Bogom!
Pazi, sluge in vojaki
(od desne in leve). Z Bogom! Z Bogom! Zdrava prin-
cesa! Bog te obvaruj!
Cesar.

(Da znamenje, naj se vrata v mestnem zidovju odpro).

Sluga.

(Z velikimi klju¢i odklene vrata in dva vojaka jih s
teZavo odpreta).
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Narod
(poljublja Jerici rob obleke. Na desni in levi zadone rogovi,
zaropodejo hobni in zapojo zvonovi na vseh straneh),

SEDMI PRIZOR.

Prejsnji, Krpan, Gregor, Komar, Meta in NeZika.
Dva slugi. Pazi. Vojaki. Vladimir.

Vliadimir

(prihiti od leve). Cesarost, stojte, stojte! Krpan je tukaj!
Krpan
(e za odrom). Mati, le potasi! Saj ne gori voda! Brdavs
ze pocaka! (Prijaha skozi odprta vrata na kobilici). Hejo,
tulthj le smo! Dober veder vsem skupaj! (Skodi s ko-
bile, se odkrije in Siroko smeje). — (Vrata se zappo).
Vsi.
Hoj, Krpan, Krpan! Zivio,. Krpan!
Viadimir.

Bog daj, Krpan! (Mu ponuja roko). Saj me Se
pozna8, kaj ne?

Krpan.

I, seveda jih poznam, gospod cesar! Pa naj ne
zamerijo, malo smo se zamudili. Saj veste, z Zenskami
voziti se je velik kriz.

Viadimir.

Cesar stoji tamle, Krpan! Da si le prigel. Pojdi!
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Krpan.

Ali da nisi ti cesar? Jej, pa si tako regimentno
opravljen! Pa brez zamere! (Cesarju). Dober veder,
gospod cesar! En lep pozdrav od naSega gospoda
fajmoStra in Zupana. (Se mu globoko odkrije).

Cesar.
Hvala! Tezko smo te éakali... (Mu daje roko).

Krpan.
(Mu da dva prsta). Verjamem ; pa zakaj niste poslali
poprej pome? No, vi pa Se zmerom lepo zdravi,
kakor se vidi na vaSem obrazu.

Cesar.

Kaj pomaga ljubo zdravje, ko gre pa vse drugo
narobe! Saj si Ze slisal o velikanu? Kaj bo iz tega?
Krpan.

I kaj bo drugega ¥ Glavo mu bomo vzeli, pa je!

Cesar, :

A pravijo, da ga pod solncem ni junaka, da bi
vzel Brdavsu glavo!

Krpan.

Zakaj ne? Vsi ljudje vse vedé in na vsem
svetu se vse dobi! Jaz vam samo tole recem: tako
peklensko ga bom premikastil, da se mu nikoli veé
ne povrnejo hudobne Zelje po naSem cesarstvu
razsajati!

Cesar.

Da si moéan, tega si me preveril; ali pomisli:

Brdavs je vajen oroZja iz mladih dni, ti pa si prenasal
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le bruse in kresilno gobo! Sulice in mecéa menda Ze
nisi videl drugje, kakor na kriZevem potu v cerkvi.
Kako se ga bos pa lotil #

Krpan.
Ni¢ se ne bojte; kako ga bom in s éim ga bom,
to je moja skrb! — Ampak, ne zamerite, dolgo smo

se vozili. Strasansko sem Zejen!

Cesarica.
Prinesite vina! Pa sedi, Martin sedi! (Mu po-
nuja sedez).
Martin.

Oh, oni so pa gotovo mati cesariea! Dober dan,
mati, dober dan! (Ji ponuja prst).

Cesarica.

(Prime prst). Oh, Martin, Brdavs nam je ubil sina in
sedaj mi hoce vzeti 3¢ naSo héer. Glej jo, tu stoji
ubozica !

Krpan.

O ti tat prekanjeni! Ali tole dekletee bi tudi
rad ¢ Ta cigan! Veste kaj, to pa ni prav ni¢ éudnega,
¢e se mu po tejle punéki sline cede! Presneto je zala;
prav gotovo, Se meni je viec¢! Ampak, gospa cesarica,
ni¢ bati se; bomo Ze naredili, da bo prav! Ni¢ bati
se! (Jo potreplje po rami). In ti, punc¢ka, ki imas obrazek
kakor v na8i farni cerkvi angeljéki v jaslicah, kar nid
se ne boj! (Jo poboia po hrbtu). Hej, mati, pojte no
gem... Svojo mater sem pripeljal seboj in sosedovo
Neziko, da mi ne bo dolgtas po domacih in da bom
imel vse, kakor sam hodem. (Privede za roko Meto na eni
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in Neziko na drugi strani). — Vidijo, mati cesariea, tole
S0 moja mati.... dobra Zena, ki me ima rada! — Tole
je pa sosedova NeZika, najpridnejSa punea na Vrhu
pri sv. Trojiei.
Ministri

(se porogljivo posmehujejo in se med seboj intrigantsko raz-
govarjajo. Gregor se trka po ¢elu in kaZe s palcem preko
rame na Krpana. Komar se klanja Vladimiru, ki ga
smehljaje posluga in mu da konfno svojo roko; Komar se
mu spostljivo Klanja).

Meta
(ki nosi na rokah veliko culo, poljubi cesarici roko). Naj ne
zamerijo, gospa..... bala sem se za Martina, zato sem
prisla!

Nezika.

(poklekne s culo pred cesarico). Cesariea moja —! Prosim,
— ne zamerite ! .
Cesarica.

Ne bojta se, zenski, semkaj pojdita — tu k meni
sedita — vidita takole! Jeriea, glej, to je slovensko
dekle!

Jerica.

Kako je lepa! Kako krasno obleko ima, mati!
Nezika.

Oh, ti si Ze lep&a, cesarifna!
Cesarica.

Pa kaj si prinesla seboj ? .
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Nezika.

Svojo avbo in svoje zidano krilo, da me ne bo

sram v nedeljo pri masi!
Cesarica.
Pokazi mi, Nezika!
Nezika.

(Razkaznje cesarvici in Jerici avbo, svileno krilo in

predpasnik).
Martin

(Vladimiru). O, saj sem vedel, da sta nas cesar in na3a
cesarica priljudna ¢éloveka!

Viadimir.

Da, Martin, ni¢ se ju ne boj!

Martin. :

Mislil sem, da cesar kmeta Se ne pogleda; sedaj
pa vidim, da zna biti prav tako prijazen kakor jaz,
¢e sem dobre volje! Haha! Pa zakaj bi ne bil? Vsi
smo ljudje, eden v zidi, drug v hodniku! Kaj ne,
gospod cesar Janez ?

Sluga
(prinese veliko &a3o).
Cesar.

Da. Vsi smo enaki trpini, Martin! — Pa pij, pij!
Dolgo pot si napravil! Zejen si, ni ¢uda!

Martin.

Ampak, fanté, kaj si mi pa prinesel? Ali sem

kura ali vrabee, da mi prinagas takle kozardek! (Izpije).

Se enega! Pa hitro se zavrti! Poskodi, sakramis, velik
bokal ga prinesi, — jaz sem grozno Zejen!
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Sluga
(odide),
Cesarica.

Martin, vino imas na praviei, pij ga, kolikor ga
mores! Polno klet ga imamo!

Martin.

Mog&ka je ta, gospa cesarica, Tako se govori!
Kar kljué¢ mi daste od kleti, saj ga nosite tako sabo,
kaj ne?

Cesar.

Brdavs se bojuje na konju. Zato bo§ moral tudi
ti jezditi, Martin! \
Martin.

I, zakaj bi pa ne jezdil? Svojo Luco imam
sabo.... boljsi mrhe nimate v svojih hlevih!

Cesar.

Pojdi in poglej jih! Tvoja kobila je majhna
in suha!

Martin.

A moéna! Vasim konjem z eno roko vsem za-
pored populim repe, svoje Luce pa ne premaknem z
obema rokama! Zato vzamem sabo Luco in svojo

mesarico .
Sluga

(prinese ogromen bokal vina).
Martin
(dviga bokal).. No, zdaj si pa prav prinesel, ti smrkavee,
ti! Na vase zdravje, gospod cesar!
Cesar.
Bog te zivi, Martin! Korenjak si v Zeji!
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Martin.
In na vase, gospa cesarica! (Pije).
Cesarica.

Bog daj sreco, Martin!

Martin.

In nazadnje %e na tvoje, ti zala puncka, da se
ne bos veé kisala! (Pije).

Jerica.
Oh, Martin, premagaj Brdavsa!
Nezika,

Ne boj se, cesariéna! Martin ga gotovo pre-

maga! Bos videla, da ga bo! Strasno je moéan!
Martin.

Aaa! (Se oddihuje). Dobra kapljiea, nié .ni redi!
— Takole, zdaj pa gremo! Kaj bi odlasali! Brdavs Ze
daka, Mati, z Bogom, — prekrizajte me, da se vrnem
ziv in zdrav! (Poklekne pred Moto),

Meta.

Martin, sin moj, (ga pritisne na prsi in kriZa) Bog
bodi s teboj — misli na svojega oceta — na oéela
misli! Molila bom zate!

Martin (vstane).

Z Bogom, mati! (Slugam). Pripeljite mi Luco! Z
Bogom. NeZika, pa na mater pazi! (Jej da roko). Sedaj
se ne bojim prav ni¢esar; mati me je prekrizala,
cesar pa dal svoj ukaz! Zdaj bo videl Brdavs, kaj je
kranjska pest in kranjska korajza! Tako pa adijo no;
zdravi ostanite vsi skupaj!
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Cesar. Sreéno! Dobro opravi, Martin !
Cesarica. Srecéno!
Gaspar. (Juraju). Kaj bo ta kmet! Saj ga
ne bo!
Juraj (GaSparju). Nikdar! Izgubljen je! I
Sirokoustnez!

(hkrata)

Dva slugi (pripeljeta Luco).
Martin

‘(sede na kobilo). Zdaj se postaviva, Lueca! Mi smo mi,
ki smo kranjske krvi, ki nikoli ne fali! (Zvonovi
zazvoné, rogovi zadoné, hobni zagrmé),

Ministri Martin Krpan! Zivio!
Vojaki (upijejo). Slava! Ubij ga!
Dvorniki | Dobro opravi! Resi nas!
Meta in Nezika
(sedita s svojima culama na stopnjicah gradu in se mirno
smehljata).
Martin.

Hi, hot! Ni¢ bati se; bomo ze naredili! Hi,
Luca! (Odjafe skozi velika mestna vrata, ki sta jih odprla
slugi).

Zastor pade.



Cetrto dejanie.

Taboridde cesarjn zumorskih deZeli, Brdavsa I. — Na
levi spredaj fotor cesarjev: na vrhu polmesec. V ozadju na
levi mali Sotori; na desni gozd. V dnu odra trdnjavsko zi-
dovje oblegane prestolice cesarja Janeza L.

PRVI PRIZOR.
Brdavs

(sedi s prekrizanimi nogami v turSki opravi s tm'.h:tnmn ni
bradati glavi pred svojim Sotorom in pudi duban iz nargile.
Pred sabo na desni ima nizke orientalsko mizico. Na
krasnem pestrem &ilimun leZita ob njem dve houris, ki mu
publjata ter se mu dobrikata, Majhna suZnja jim donafa
turtko kavo in sorbet iz Sotora ter popravlja Brdavsu nargilo.
V ozadju stojita dve zamorski strazi s krivimi me¢i v rokah.
Star, belobradat hodZa, ki &ita s podvitimi nogami koran,
sedi sredi odra zadaj

Selima ] (pojeta in se spremljata s kitaro, tambu-
Farika rico ali z mandolino).
Brdavs.

Bre aférim, moji houris! Rad vaju posluSam,
saj sta mi najmiliji vsega harema in vajin glas mi je
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drag kakor Zvenket kriZajodih se jataganov in kind-
zalov! Selima, ko dva zareéa oglja sta tvoji odesi —
kakor svilen bar8un je mehka tvoja polt, moja Fa-
rika! (Ju privije k sehi).

Selima.
Gospodar, hvalezna sem ti!

Farika.
Srecéna sem, serasker!

Hodza

{pade v ozadju na kolena, dvigne roke z dlamni navspred
klanja glavo do tal ter vpije zatégujode in pojode: Clita).
»Cast bodi Bogu, gospodarju nebes in zemlje! On je
najmodrejdi in vsegaveden, ker vé, kaj izgine v
zemljo in kaj izvira iz nje, kaj prihaja z nebesa in
kaj se k njemu dviga. On je usmiljen in -dobrotljiv!
On pozna vse tajnosti na nebu in na zemlji! Cast
bodi Bogu, gospodarju nebes in zemlje, ¢ast mu danes
in v veénem zivljenju!*) (Pade na zemljo in ostane nekaj
hipov miren, Potem vstane).

Brdavs

{je pokleknil in se klanjal). Allah il Allah! (Sede).
Suznja

(prinese ¢adice kave in jih postavi na mizico. Klanja se,

prekriZajod roke na prsih, globoko k tlom pred Brdavsom
in odide v njegov Sotor).

*). Koran, 34. sura, verz 1- 3.
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DRUGI PRIZOR.
Prejinji, Mehemed, Hopur, Hakim, Abdul

Kiaja Mehemed

(pride od desne z atamani in agami ; prekriZa roke na prsih ter
se Briavsu globoko prikloni). S8ahibija, veliki seraskér! Ve-
¢erni ak3am so Ze odmolili verni muzulmani, — rok,
ki si ga dal gjaurskemu cesarju, je potekel, a princese
Jerice ni! Kaj ukazujes, veliki seraskér? Govori, in
zabliskajo se na3i jatagani ter zapojé nadi kindzali
mrivasko pesem! (Vsi se zopet priklonijo).

Brdavs.

Aferim, kiaja Mehemed! Toda jurisati na gjaure
se mi nocoj ne ljubi. Pozval sem belega earja, da mi
poslje héer in do jutri 8e pocakam. Moja Selima in
Farika sta me s svojo ljubeznijo Ze utrudili in zdaj
rajSe posluSsam veselo pesem in zvoke sladke seZdare,
kakor Zvenket vasih kindzalov. (Vstane in hodi semtertja).
Nocoj se torej Se zabavamo, a jutri zjutraj, ko posije
solnce izza brda, dvigni se naenkrat ves moj ostrog!
Bimbasa Hopur, Hakim in Abdul! Na Stirih straneh
zgrabite mesto s sijasetom svojih vojnikov, posekajte
vse, kar vam stopi nasproti ter nasadite alajbarjak
proroka na vrhunec gjaurove palade, da zavihri v
vetru na vse Stiri strani! Potem pridem sam, da ubijem
gjaura in njegov zarod! (Sede),

Mehemed. Aferim, sahibija! | £ 7
5 ¥ £ (Odidejo)
Hopur. Aferim seraskér! =
Hakim in Abdul
(se mole priklonita in odideta).
{
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Selima
(se privije k Brdavsu). Sahibija, hvala ti!
Farika
(se oklene Brdavsa). Noeoj si e moj, sahibija!
Brdavs.
Mehemed, ¢éuj, petja, plesa hocem, — divjega

plesa, da se razgrejejo moje Zile, da vzplamti moja
kri! Zapojo mi naj odaliske in zapleSejo razkoSen
ples! Bobni, rogovi, trobente naj zadoné, da nas éuje
tam gjaur, predno ga vzame beli ebliss v svojo

gehemo!
Selima.

Da, plesa, petja, godbe hotemo!
Farika
Moj sahibija, zlati, dobri! Ples, ples!
Mehemed
Aferim, seraskér! (Odide na levo).
Brdavs.

Hej, hodZa! Semkaj sedi, pusti koran, dovolj
si Ze molil! Pojdi in povej mi, kakZen je moj da-
nasnji kismet! Govori, hodZa, ti stara siva glava!

Hod za.

Sahibija! Alah il Alah in Muhamed njegov ve-

liki prerok!
Brdavs.

Allah il Allah! (Dvigne roke nad glavo).



Hodz%a.

Cital sem ves dan v koranu in molil sem zate,

molil, kajti tvoj kismet je krvav, straSen!
Brdavs.

Hahaha! Tvoj koran laze in bléde! Vrzi ga v
kot, hodZa! Moj kismet je slaven in krasen! Glej,
jutri bo Ze moje to bogato mesto, — Ze jutri odsekam
glavo cesarju devetero deZeld in Ze jutri se bo zvijalo
na mojem sreu v tehle rokah najlepse deklé sveta,
sladko kakor peri edena! Jutri ze bom mogoden —
slaven, kakor Se nisem bil!

Farika. Ti si moj, seraksér!
Selima. Oh, delija moj!

Hodza.

} (hkratu bojete)

Ne, ne, koran sveti govori drugate, dahibija!
Ko bo& najveselejsi, pride gjaur, in tvoja slava
ugasne !

Selima, Umre? Ubit?

Farika. Pade? Mrtev?

Brdavs

(plane prepla%en kviikn). Ti si blazen, hodza! Star si Ze,
bléde se ti; pojdi spat, norec! Hahaha! Sto najveéjih
junakov je posekal Ze moj kindzal, in ni ga na svetu,
ki bi premagal mene! Ni ga, stari blebetad! (Sede)
Jaz — umrl od roke gjaura? Haha!

HodZa.

Koran ne laZze! Koran govori zmeraj resnico!
Pazi, sahibija! (Odide).

} Hkratu prestradeni.

7*
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TRET]JI PRIZOR.
[*Prejé&nji. Odaliske in skopljenci.
(Pleejo, udarjajo ob talambase in pojd).
Brdavs
(ploska, se smeje divje, kri¢i). Aferim! Aferim!
Selima.
Aferim! Hahaha!
Skopljenci
(se primejo za roke in pleSejo vriskaje kolo okoli odalisk).
Brdavs
(zauka in ustreli iz piStole)].
Na zidu se pojavijo trobentadi, ki zatrobijo [v ta hrup;
vse utihne mahoma. Plesalei in plesalke otrpnejo].
Vei.
Kaj je to? Gjauri trobijo! Kaj to pomeni?
Brdavs.

Houris Jerica prihaja, cesar Janez jo poédilja
meni! Aferim! Pojdite jej naproti! (Odaliske in skop-
ljenci odhajajo). Sedaj se Sele zadenja naSa radost!

CETRTI PRIZOR.
Prejsnji. — Mehemed.
Mehemed.
(plaSen pritede od desne). Veliki sahibija, gjaurski cesar
Janez posilja novega borilea na mejdan. StraZen je!

* Kar je v oklepajih [ ], se more na malih odrih izpustiti.
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Nai.
Borilea? Sedaj? Kdo je? Kje je?
Mehemed.

Kmet, velik kmet s sataro v roki! Na majhnem
konjitku sedi in jaha sémkaj! Silen je, sahibija! (Se
bojede ozira). g

Brdavs.

Obesite kmetiZko teslo na prvo drevo z glavo
navzdol! Sedaj me moti!
Mehemed.

Hoteli smo storiti tako, toda kmet je pahnil z
rokami, in vsi so odleteli! Moéan je, grozno modcan!
Strazar.

Bezite! Bezite! (Zbeii).
Brdavs.

Obesite ga! Ubijte ga! Ti si zajee, Mehemed!
Mehemed.

Ne moremo! Kmet vrZe vsakogar, ki se mu
pribliZza, in njegova kobilica ubije vse, ki ga hodejo
zgrabiti! Sahibija, to je silen dZin in velik junak!
Glej, glej, Ze prihaja, — tu je, tu je! (ZbeZi v ospredje
k Sotoru. Drugi se umaknejo v ozadje).

PETI PRIZOR.
Prejinji. Krpan prijaha na kobili, v rokah drii mesarico,
Krpan (za odrom).

I, kje pa si vendar, Brdavsek? Kje pa ti¢is?
Ali si se skril med babje kiklje, kédli? (Na odru.) O,
tukajle! Dober veéer Bog daj!
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Brdavs.

Kdo si, pokveka, da se drzne§ priti pred moj
Sotor ? Izgini!

Krpan.

Jaz sem Krpan, Martin Krpan, doma sem pa z
Vrha od svete Frojice. (Zleze s kobilice ter jo priveZe k
drevesu).

Brdavs
(sede). Kmetavz, mar bi raje bil doma ostal za peéjo,
da bi ne cvélil svoje stare matere, ée jo 3e imas —
Krpan.

Imam, imam, Brdavsek! Ofeta pa ni¢ veé! (Gre
proti Brdavsu),

Brdavs.

Pojdi mi izpred oéi, da te ne bom videl, — pa
le naglo, dokler mi je srce 3e dobre volje! Ce me
zgrabi jeza, leZal bo&d na zemlji krvav, kakor je sam
cesarjev sin in sto drugih!

Krpan,

Ce nisi z Bogom §e spravljen, Brdavsek, urno
skleni, kar imaS! Moja misel ni dolgo cakati! Mudi
se mi domov. Ali poprej vendar ne pojdem, da tebi
vzamem glavo!

Vsi. Hahaha! Ti kmet! Neumez!

hkr:
Brdavs. Saj je prismojen! Noree! } (hikrata)

Krpan.
Nikar mi ne zameri, Brdavsek, in nikar se ne
jezi! To mi je naroéil moj gospod, cesar: jaz nisem
vedel zate, ne za tvoje velikanstvo in za vse krvave
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poboje! Zato si podajva roke, predno se zaéneva me-
tati! Pravijo, da Bog nima rad, ¢e pride kdo z jezo
v sreu pred sodnji stol! Na, poStena kranjska roka
je, verjemi! (Mu ponudi roko).

Brdavs.

Pa si mi res vie¢, kmetavzek! Na roko! (Mu

da roko).

Krpan
(stisne Brdavsn roke). Tu moja!

Brdavs
(zareZi od bolesti). Oh6! — No, pa se sprimiva! (Vstane).-
Pokazi, kaj zna$, irhovina!

Krpan.
Kar zaéni, Brdavsek! (Se postavi mirno na desno,
tako da ima za hrbtom gozd). »
Brdavs

(zgrabi v tleh tidedo sulico in jo zaludi na Krpana). DZaba
ti! (Sulica odleti preko Krpana za kulise).

Krpan
(je hitro pofenil). Haha! To ni ni& Brdavsek!

Brdavs
(zgrabi drugo sulico in jo viZe na Krpana). Pa tole!
Krpan

(ujame sulico v zraku, jo prelomi na kolenih ter jo vrZe Br-
davsu pod noge). I, kaj se pa igra$? Zaéni vendar,
Brdavsek dolgi!

Al
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Brdavs
(potegne sabljo, skodi proti Krpanu in zamahne po njem. Kr-
pan mu podstavi sekiro. Sablja pade na tla). Ebliss!
Krpan
(podstavi Brdavsovi sablji svojo mesarico in mu sabljo izbije).

Nié¢ ne bo!
Brdavs

(potegne drug meé iz tal ter udari po Krpanu, a sablja se mu
zlomi). Gjaur!
Krpan.

Ali je to vse, kar znad ? Cakaj no, zdaj te pa jaz
malo potipljem, Brdavsek! (Gre z visoko dvignjeno me-
sarico proti Brdavsu).

Brdavs

(se umika). Dajte mi buzdovan, kindzal! Mehemed, hitro,
hitro! Daj sem oroZje! Pomagajte!
Mehemed in drugi

(zbeZe). Bezimo! BeZimo! Brdavs, bezi! Joj! Joj!

Krpan.
Podakajte no! Sém pridite, ¢e ima kdo pogum!

Brdavs

(zbeZi na desno). Alah il Alah!

Krpan
(tede velikih korakov za njim). Jaz ti pokazem — éakaj,
¢akaj! Hej, Brdavs, hej!

Na zidu se pojavijo meSSanje, med njimi vsi ministri:
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Vladimir, Komar, Gregor, Gadpar, Juraj,
ki krigé: Zivio, Krpan! Brdavs beZi! Udari! Sekaj!
Ubij! Hahaha! Slava! Slava!

Na oder pribeze Mehemed, Hopur, Hakim, Abdul,
hodza, Selima, Farika in vse odaliske.

Vsi

(kride). Joj, Joj! Gorje! Allah il Allah! BeZimo, Krpan
ga ubije! (OdbeZe silno prestraSeni na levo).

Mes&anje } (ki gledajo Cez Krpan nas je
Ministri mestni zid) otel! Hvala Kr-
panu! Zivio!
Zivio! (Mahajo z
robei in klobuki),
Krpan

(prinese v rokah bisago z Brdavsovo glavo, ki jo viZe na hrbet,
sede na Luco in odjezdi). ,Mi smo mi, ki smo kranjske

krvi, ki nikoli ne fali! Hi, hot!

(Rogovi zapojo, bobni zagrme, zvonovi zadone na desni in
levi. Velikanski hrup.)

Zastor pade.



Peto dejanije.

Ista dvorana kakor v prvem dejanju. V ozadju pa je
namesto oken odprt pogled na mesto. Ulica, ki vodi mimo
dvorane v cesarski paladi, je toliko vzviSena, da vodijo z nje
v dvorano navzdol tri stopnice. Po hiSah vihrajo zastavice.

- PRVI PRIZOR.

Cesar stoji pred prestolom na levi. Cesarica sedi na
prestoln, Andrej in Jerica poleg njiju na stolih. Na desni
in levi prestola in vhodov paZi in vojaki. Vladimir,

Vliadimir
{prihiti po cesti v dvorano). Cesarost, zmaga! zmaga!
Martin Krpan je premagal silnega Brdavsa! Sovraz-
nikov tabor beZi, Martin pa jezdi v mesto! Moj Bog,
svobodni, svobodni smo!
Cesarica.
Svobodni! Bogu bodi hvala!

Cesar.
Reseni! Oh, ¢éast bodi Bogu!
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Jerica.
Svobodni! Svobodni!
Andrej
(hiti k Vladimiru). Ti si nas otél, Vladimir, — saj ti si
poklical Krpana! Prijatelj moj, odpusti mi, odpusti
mi! (Objame Vladimira). Krivico sem ti delal!
Viadimir.
Ne, ti si re&il drZzavo, princ! Brez tebe bi bil

tical Se danes v jeci!
Andrej.

Odpusti mi, Vladimir! Kriviéno sem te zalil!
Viadimir.
Sreéen sem, prine, s teboj!
Cesar, =

Kralja Martina sprejmite kraljevsko ! Ministrstvo
in vojaStvo mu izkaZi vse ¢asti, ki se spodobijo
kralju junaku! Naj pride sem, da ga objamem!

Andrej
(hiti k princesi). Jerica, reSena si!
Jerica.
Kako sem sre¢na, Andrej! (Objame Andreja).

Viadimir

DRUGI PRIZOR,

Prejinji brez Vladimira. Meta in NeZika.

(odhiti).

Meta (prihiti iz sosednje sobe.)
Mojega sina pozdravljajo, cesarost! Kje je?
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Nezika (pribiti za Meto.)
Martin, Martin! Ali je zmagal? Ali prihaja?
Cesarica

(hiti k Meti). Mati, vas sin je zmagalec! O hvala vam,
mati; vi ste naSa reSiteljica! (Jo objame).

Meta.
Cesarica moja, kako sem srefna z vami!
Cesar.

Sedaj prihaja zmagalee, ki nam je vrnil svo-
bodo! Sprejmimo ga &astno! (Vsi sedejo).

Nezika.

O, princesa, Martin je zmagal! Sreéna sem s
teboj ! Kako sem molila zanj in zate!

Jerica

(jo objame). NeZika! Nezika! Pojdi, sedi tu k meni!
Nezika :

(sede k nogam Jerice in govori Z njo kakor bi jo tolaZila).
Andrej

(govori 8 cesarjem mimiéno).
Cesarica

(govori z Meto). Blagor ti, Zena, sreéna mati!
(Zunaj godba, ki pa igra zelo tiho).

B



=g

TRETJI PRIZOR.

PrejSnji. — Martin, Vladimir, vsi ministri, Ko-
mar, pazi, vojaki, sluge, narod.
Vojaki

(s helebardami prikoralijo ter se postavijo na levo in desno
glavnega vhoda ob stopnicah).

Ministri

(pridejo v sijajnih oblekah z redovi na prsih paroma za vo-
jaki ter se postavijo nasproti prestolu),

Viadimir

(na levo mu Komavr, oba brez redov, v priprosti dvorni, a
elegantni obleki, prideta neposredno pred Martinovim konjem).
Martin
(na konju, ki ga peljeta dva najlepie in najkrepkejié vzrasla
paZa za zlatolesketajofe se uzde; na glavi ima kraljevsko
krono nekoliko postrani, ogrnjen je v hermelinast pladg, v

roki drZi Zezlo).

(Za Martinom feta paZev in vojakov, kondno na-
rod, moZje, Zene, dekleta, dedki in otroci. Vojaki ostanejo na
cesti na levi strani vhoda, narod na desni. Pazi gredé v dvo-
rano ter se postavijo ob prestolu. Med sprevodom svira godba
ves as slovansko koradnico in zvoné zvonovi ter grmé topovi
na desni in levi. Godba utihne!®)

Martin
(stopi s kobilice ter se ustavi nad stopnicami sredi vhoda).
Mati, Nezika, tukaj sem Ziv in zdrav!

*) Izprevod se mora vrditi resno in Martin se drii dosto-
janstveno !
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Meta

(mu tede naproti). Sin, oh, sin moj, Martin, ljubi Mar-
tin! (Mu pade k nogam ter jih plakaje objema).
Martin.

Mati, mamica, ni¢ jokati — ni¢ jokati! (Jo dvigne,
pritisne na sreé ter zavije v svoj plaid). Veseli bodite, mati,
lejte, vas Martin je kralj, sakramis! Tako poglejte ga,
no, kako se mu poda krona! Hehe! Kaj nisem ime-
niten, in tudi vi ste danes imenitna, mati, ko imate
sina kralja! No, pojdiva vendar, cesar éaka! (Jo prlje
za roko s seboj). Dober dan, gospod cesar! (Se odkrije s
krono),

Cesar.

Pozdravljen, kralj Martin, ljubi moj brat! Hvala

ti vedna! (Mu daje obe roki).

Cesarica.
Jerica, pojdi, in pozdravi svojega reSitelja!
Andrej.
Moj Bog! Moj Bog! Oce, usmili, se me! Jerica
je moja nevesta! Ode!
Jerica
stopi k Martinu in mu ponudi &elo).

Martin.

I, kaj se pa tako trese§, puncka? Ali se me
bojis 2 O, nikar bati se me; ves, dober ¢lovek sem,
mehkega srea, éeprav Brdavsom glave sekam ! Tamle
si poglejte Brdavsa od blizu, ki ste se ga tako bali!
(PokaZe ministrom na bisago, ki jo nosi kobilica na sebi),
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Jerica

(zbeZi k Andreju).
Ministri

(prestraSeni odskodijo ter se razprie kakor golobje).

GasSpar.
Bog mu bodi milostljiv in veéna ludica naj mu
sveti!
Juraj.
To je grozen ¢lovek!

Ministri (vsi okoli bisage). Joj! Grozno!

Strasno! l
Ga8par. Stran jo nesite! Mene je groza! ]
Juraj. Jaz sem nervozen!

hkratu

: Sluga A
(odvede kobilico za kulise).
Martin,

Dober dan, gospa cesarica! No, ali vam nisem
pravil, da ga premikastim in mu vzamem glavo? Pa

sem ga! :
Cesarica.

Hvala ti, Martin! Resil si nas vse! Ti si velik
korenjak! (Mu podaja obe roki).

Martin.

BeZite, bezite; ni vredno, da bi govoril! Tak le
Brdavsek je meni 8e za malico premalo! Saj ni bilo
ni¢; ene preklje je name metal, pa s pipei po meni
zamahoval, revéek, pa zbeZal, ko je zagledal poSteno
kranjsko mesarico! Verjemite, ko sem kle¢al na njem,
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se mi je kar v srce zasmilil in prav tezko sem ga,
— prav res! — in ne bil bi ga, ¢e bi ne bil tega go-
spod cesar ukazal!

Cesarica

Oh, Martin, dober é&lovek si! Bog ti poplaéaj !

Martin.

Nak, mati, cesarica, tega mi pa Bog Ze ne
poplaéa! Jezas, Zivim ljudem glave rezati! Precej, ko
pridem spet domii, pojdem h gospodu fajmostru k
dolgi izpovedi, in Bog ve... jej, jej! — Bog ve, Bog
ve, ¢e dobim odvezo! Dajte no, pa govorite zame,
gospod cesar, s fajmo&trom, da me ne bo preveé
pestil! Saj vidva sta prijatelja, ne?

Cesar.

Nié se ne boj; fajmoitru piSem Se nocoj, da
bo prav! Minister bogoéastja, pisi takoj fajmosStru!

Gaspar.
Da, cesarost!
Martin,
No, ena skrb je Ze v kraju! — Oh, mati cesa-

rica, to me je najbolj skrbelo!
Cesar.

Tu sedi poleg mene, kralj Martin, in poslusaj
kar ti zdaj povem! Odslej sva brata in se morava
tikati!

Martin
(sede cesarju na levo, tako da stoji Andrej tik njega). No,
pa se tikajva, cesar Janez!
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(vstane). Gospoda slavna, visoka in presvetla! V tem
trenotku kipé iz nagih sre¢ predvsem vroce zahvalne
molitve k Onemu, ki je glavar vseh glavarjev! On
sam mam je poslal reditelja naSe domovine! Ko je
prikipela naSa nesre¢a do najgroznejSega vrhunca, je
prisel nad reditelj! — Martin Krpan, od danes naprej
si kralj in tvoja kraljica je tu moja héi! (Prime za
roko Jerico ter jo vede h Krpanu). Bodi pravi¢en svojemu
narodu in dober moZ svoji Zeni!
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Cesar

Vladimir in vsidrugi
Zivio kralj Martin! Slava! Slava! Zivela kra-
ljica Jerica!
Andrej
(zase). Izgubljena, za vek izgubljena! Vladimir, resi
mi Jerico!
Vliadimir,

Ne boj se, prine! (Govori tiho z Andrejem).
Martin

(vstane). Ali da bi bil jaz zares kralj, mislis, brat
Janez? Da bi se Se jaz ubijal s takimile generali in
ministranti, misli ? — Nak, brat Janez, tega pa Ze ne!
Ce me hoées tako pocastiti in poplacati, pa se hudo
motis! NajslabSe si mi dal, kar imas: skrbi, skrbi!

Ministri. On noée? Krono zavrada?

hkratu
Juraj. On demisijonira? On abdicira? } ¢ )

T A L
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Gagpar,

Blagor ubogim na duhu, zakaj njih je nebesko
kraljestvo!

Martin.

In tvojo héer naj vzamem za zeno? Cesar
Janez, ljubi moj brat, kaj pa vendar mislis? Takole
punée, mehko kakor puter in drobmno kakor igracica,
da bi z mano Zivelo v moji raztrgani bajti tam na
peséenem Krasu ? bl

Vliadimir
(Andreju). Ali slisis, Andrej ? Martin je pameten kmet!
Tudi tebi je princesa Jerica reSena.

Martin.

I, Jerica, punéka,.. stopi no semle k meni...
pa nikar se me tako ne boj, saj nisem 8&e nikogar
ugriznil. — Povej mi vendar. kaj pa zna$, da bi bila
lahko moja zena? Ali pa zna8 Zeti, krompir saditi in
okopavati, korenje puliti... ali zna§ pleti? Povej,
Jerica !

Jerica
(srameZljivo). Ne znam!
Martin,

Ali znas vsaj presice fotrati in krave glejstati?
Povej, dekletce, ali znas to?
Jerica.
Ne znam.
Martin.

In zna% kuhati? Ali zna3 narediti pehtranove
Struklje, ali pa ajdove Zpandéke s kropikom in Spe-
hovimi oeviréki? He, ali zna$ ? Ne! Ali znas skuhati

o

o« R ——
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frementinov moénik z mlekom.. ali vsaj krompir v
oblicah in kislo zelje 2 2
Jerica.
Ne znam, Martin!
Martin.

No, vidi§, ljuba moja jarcéica, vsega tega, kar
je meni treba, ne zna$, in jaz naj bi te jemal za
Zeno 7 Kaj pa bi poéel s teboj, pastiridica bojazljiva ?
Ali naj bi te pestoval in v koZu seboj okoli nosil ?
— Oh, ne, saj bi mi precej umrla, ti zala moja roziea,
tam v mrzli kraski burji in na golem skalovju!

Cesar.
Ti odklanja mojo héer, Martin ?

Martin.

Da, cesar Janez; tvoja héi ni zamesin jaz ne
za njo. Ne zameri! ,Gliha vkup Striha‘... kmet je
za kmetico, cesar za cesarico...

Nezika
(je kazala doslej mimiéno ljubosumnost napram Jerici; sedaj
pa se ji zjasni obraz).

Andrej.

Oh, kamen se mi je odvalil od srea! Jerica!
(Hiti k Jerici in ji stiska roke). Mati! (Gre h cesarici).
Konéane so vse skrbi!

Cesarica.
Vse se je izteklo sreéno, Andrej!
Jerica.

Kako sem srefna, mati! (Poljublja cesarici roko).
8.
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Cesar.

Resgil si domovino, Martin, in brez plaéila te ne

puséam odtod ! !
Martin.

Brez placila? Tisto pa Ze ne! Nekaj mi das
vendarle, cesar.
Cesar.

Kar izberi si! Dam ti, kar hoces!

Juraj.

Imenujmo ga tajnim svetovalcem !

Gaspar.
Podelimo mu zlat kriz!

Martin.

Ne maram! Kriz imam Ze sam!
Cesar.

Torej kaj hodes ?
Martin,

Tri stvari sem si izbral, cesar. Prvo je, da me
resis tele krone in tegale pladéa z vsem drugim vred!
(Vzame krono z glave). Dovoli, da jo dam princu An-
dreju, ki je je vreden, kakor mi je pravil Vladimir.
(Dene krono na glavo Andreju ter mu obesi plase).

GasSpar.

JZivel, kralj Andrej!
Yaai.
Zivel! Slava, Martin!
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Martin.

Vidi&, zdaj je pa Andrej kralj brez kraljice. Jaz
pa poznam eno, ki jo ima Andrej Ze rad in eno, ki
ima tudi Andrejéeta rada. Saj je kar tule blizu!
(Prime Jerico za roko in jo vede k Andreju). Nata se, pa
rada s¢ imejta, no! Pa tudi mene ne pozabita, no!

Andrej
(objame Jerico). Jerica! Jerica! Nevestica!

Jerica
(objame Andreja), Moj Andrej! Moj Andrej! Dragi!
Cesarica.

Sreéna bodita, otroka! (Andrej poljubi cesarici roke,
ki objame njega in Jerico).

Martin.

Ali si videl, cesar? To sem spet dobro naredil,
kaj ne?
Cesar.
Ti si blag ¢lovek, Krpan! (Mu stisne roko). Dobro
si naredil.
Vsi.
Zivela! Zivela! Kralj Andrej naj zivi! Zivela,
kraljica Jerica!
Martin.

(stopi s prestola in stoji poniZno po kmetifki navadi pred ce-
sariem, odslej cesarja zopet vika). Gospod cesar! Nekdaj
ste me sredali s kobilico v snegu, kaj ne? Pred
tremi leti, saj se spominjate!
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Cesar.

Bilo je tako, bilo. Spominjam se!
Martin.

Kaj pa sem nesel takrat na tovoru ?
Cesar.

Bruse pa kresilno gobo, kiii?
Martin.

Ne, ni res, gospod cesar! Takrat vam nisem
povedal resnice, kar mi je %e zdaj Zal. Anglesko sol
sem kontreband prenasal!

Gregor.
Kaj, kontreband ? Ali ne ves, da je kontreban-
tarstvo prepovedano? He?!

Boltezar.
Oho! Oho!
Gaspar.

To je nevaren ¢lovek! Drzavi dela Skodo! To
je proti zakonu !

Juraj.

GaSpar. Primite ga, zaprimo ga!
Gregor. V jeto % njim!
BoltezZar.

Martin

(ministrom). Kdo me bo zapiral ? Morda vi, strahopetei ?
Le poizkusite! Z eno samo roko vas porinem d¢ez
svetega Marka streho!



— 119 —

Cesar

Ne jezi se, Martin! Le meni povej, kaj bi rad!
Mirujte, gospodje!

Martin.

PosluSajte me tedaj! Moje otepanje z Brdavsom
ni ravno posebnega imena vredno. Ampak, kaj se
ve? Morda bodo postopaci Se celd povesti in pesemce
skladali, da se bo govorilo, ko ne bo ne vas, ne
mene, ne kosti, ne prsti, ¢e ne bo dal kak ministrant
Gaspar, ali Miha, ali Boltezar drugaée v bukve za-
pisati.

Cesar.

Ne boj se! Saj ne bo, ne! Tebi in tvojemu na-

rodu nikdar ne pozabimo hvale!

Martin.

Da, nikdar ne pozabite slovenskega naroda,
gospod cesar! In pa e je vaSa dobra volja, dajte mi
tedaj pisanje, ki bo veljavno pred vsako duhovsko
in dezelsko gosposko, — pa tudi svoj pecat morate
udariti, da bom lahko zmeraj brez skrbi nosil sol po
svetu!

Boltezar. To ne gre!

GaSpar. To je proti postavam ! I

Gregor. To ni mogode!

Juraj. Protestiramo!

(hkratu)

Cesar,

Gregor, vzemi pero, pa zapisi, kakor je rekel

Martin !
Gregor

(ukaZe Komarju, naj odide po pismo).
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Komar
(odide).
Martin.
Hvala lepa, cesarost, da ste mi izpolnili tudi to
prosnjo!
Cesar,
A zdaj povej Se tretjo Zeljo! Tri mosnje cekinov
ti dam, ¢ée hoces!
Martin,
Zakaj pa ne? »>Bog lonaj< bom rekel zanje, ée
mi jih daste. Ampak necesa druzega bi vas prosil,
cesarost... ¢e bi ne bilo tako teZko povedati tega...
hm, sakrami$! (Se praska za uSesni v zadregi)... Bojim
se... zares, da se bojim, cesarost!

Cesar.
Le povej, Martin!
Cesarica.
Nié se ne boj; kar na dan z besedo!

Martin.

O, mati cesarica, ko pa nisem tega Se nikoli
storil... Sakrami§, i, no... pa sram me je, strasno
me je sram.., Toliko ljudi je tle okoli... in glejte jih,
no, — kako me vsi poslusajo, — kako vsi gledajo! -

Cesar,
No, le meni povej, ni¢ se ne boj...
Martin.
Prosim, cesarost, pojdite, no, bliZzje, da vam

povem na uSesa ... Saj vidite, Zensk me je zares sala-
mensko sram... jaz si ne morem pomagati!
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Cesar
(nastavi uSesa). Zdaj pa govori, Martin! Cesarjeva uSesa
so ti popolnoma odprta.
Martin.
O#enil bi se rad, cesarost!
Cesar.
Kaj, zlomka, ali da res? OZenil ?
Martin.
Saj sem Ze zadosti star, pravijo moja mati.
Cesar.
Res je, Martin; zadosti si star za Zenitev!
Martin.
Kaj ne, da sem? Tedaj pa pojte zame snubit!
Cesar. .
Kaj, jaz? Zate snubit?
Martin.

Lepo vas prosim, cesarost! Nikar ne bodite
hudi! Jaz si ne upam sam! Ampak rad jo imam, rad,
— oh, zmeraj moram misliti nanjo, ponoéi in podnevi
in vsako uro!

Cesar.

Dobro, precej jo grem snubit, Martin, in videl

bo§, da se ti ne odrede!

Martin.

Ali mislite, da ne? DAa, vaSa beseda e pri pa-
pezu malo zaleZe, pravijo — in zato menim, da bi jo
le vi mogli pregovoriti, da me vzame,
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Cesar. :

Cegava je torej in kje je? Povej, pa grem k
njej! Govori! (Pelje Krpana prav v ospredje in mu nastavi
svoja udesa).

Martin,

Jej, jej, sedajle mi je pa najhujSe! Uf, kako mi
je vroce!

Cesar,

Ali je tako bogata in tako oSabna? Povej, povej
vendar, katera je?

Martin.

Vidite, tamle je (kaZe s palcem nazaj), NeZika je,
Nezika, vidite... oh, da sem le izgovoril !

: ; Cesar
(glasno). Kaj, Nezika ?
Martin,

Tako bodite, no, tiho! Za boZjo voljo: v zemljo

se bom udrl, tako me je sram!

Cesar.

Oh, Nezika! Martin te ima rad in naroéil mi je,
da te vprasam, ¢e ga hocel za moZa. Sam se ne upa.
Ali ga hotes?

Nezika
(sramezljivo). O, cesarost! Jaz... jaz, mene... Martin ?
Princesinje ni maral... pa da bi mene?... Oh, saj ni
mogoée, saj ni mogoée !

Martin,

Saj sem vedel, — saj sem vedel, ne mara me !
Da bi se le zdaj v zemljo pogreznil, tako me je sram!
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Cesarica.
Odgovori, Nezika, ali maras Martina, ali ne!
Glej ga, kako je Zalosten! Pojdi, povej mu sama!
Nezika (od daleg).
Martin, ali me imas res rad ?
Martin,
Res, Nezika, prav hudo...strasansko te imam rad!
Nezika.
Jaz tudi! Jaz tudi!
Martin
Ali je res, Nezika? Ali me &e§, ¢ée te éem ?
NezZika,
DA, hoéem, hodem, hodem, Martin!

Martin.

Pa me vzemi tedaj... ni me, puncka moja, —
zmeraj te bom rad imel, zmeraj, do smrti!

Nezika.
Oh, Martin! Martin moj! (Mu zleti na prsi).
Meta.

No, vendar enkrat, hvala Bogu! (Pritede k njima).
Martin, le namehko jo primi, narahlo, nalahko, da je
ne bo bolelo, da je ne steres, Martin, — pa bo prav!

Komar

(pride z velikim pismom in ga pokaZe Gregorju, ki ga nevo-
ljen podpise).
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Martin.
Mati, mati, kako sem sreden! NeZika moja. oh,
— saj bom znorel, tako sem srecen! (Jo dvigne visoko).
Andrej.
Jerica, glej, tudi on je sreéen kakor midva!
Martin
Gospod cesar, ali smem zaukati? Jaz moram
zaukati, sicer se mi zmes&a, gospod cesar!
Cesar.
Le vriskaj, fant!
Martin

(zauka). Juhuha! Juhuhu! Dekle, zdaj pa ne menjam
z nikomur na svetu, — Se z vami ne, gospod cesar!
Holararijo! holararijo, holararijo (Postavi NeZiko na tla,
poje in pleSe Z njo, dried jo za obe roki), holararijo ...
hohé! Juhuhu! To je dekle, kaj? Pa je ni pod vsem
cesarstvom take!

Cesar.

In ko bo poroka, Martin, vaju peljem jaz k
oltarju! ;
Cesarica.

Jaz tudi! Jaz tudi!
Andrej in Jerica.
In midva tudi ofe — mati!
Martin.

Ali je mogoce ?!
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Vliadimir.
Mi vsi — mi vsi, Martin, ée dovolis ?!
Vsi.
Da, da, vsi — vsi pridemo k Martinovi poroki.

Gregor
(prav spredaj na levi). Jaz ne — jaz Ze ne!
Gaspar.
Jaz tudi ne!
Martin.

Ali da res pridete? Nezika, ali sligi5? Kmalu
bod moja Zena in vsi pojdejo z nama k poroki! Joj,
Joj, in za vso to sre¢o se imam pravzaprav zahvaliti
Brdavsu! Ce pride 3¢ kateri, kar pome posljite! In
sedaj: z Bogom, gospod cesar, — z Bogom, gospa
cesarica! (Daje obema roko). Z Bogom, mladis gospod
cesar! (Da Andreju roko).

Andrej.
Srecen bodi, Martin!

Martin.

Z Bogom, prine! Zdrav ostani, pa e moj zadnji
svét poslusaj! (Na uho). Tistele stare pokveke tamle
(pokaZe na ministre) po8lji kar precej v penzijon, pa drii
se mladine, ki ima kaj korajZe in tukajle (kaZe na srce)
in tukajle (kaZe na glavo) kaj gorkote, moéi in Zivljenja!
Drzi se mladine, prine, in dobro bos oral!

Andrej.

Bom, bom, Martin! Z Bogom, prijatelj! (Ga
objame). Hvala ti lepa!



— 126 —

Vliadimir
(stisne Martinu roko). Zdravstvuj! Hvala ti, Martin!
Martin.
7Z Bogom, Vladimir! Ti si moj moz; rad te
imam ! (Ga objame in poljubi).
Komar
(prinese pismo s Stirimi pedati in ga izrodi Martinu).
Martin.
Cesarsko pismo ? (Ga vtakne v Zep). Hvala, fantek!
Cesarica | (sta se poslovili medtem od Mete in
Jerica [ Neiike).
Nezika.
Zdravi, gospa cesarica! % Bogom, princesa

Jeriea!
Cesarica.

Zdravi ostanite... kmalu se vidimo!
Martin

(vzame Meto in Neziko pod pazduho). Sedaj pa pojdimo!
Zdravi ostanite vsi skupaj! Adijo! (Na -tupnu :ali). Bom
ze kaj pisal! Z Bogom!

Meta } Z Bogom! Z Bogom! Zdravi
NeZika vsi!
S Vsi.
Z Bogom! Z Bogom! Zivel Krpan! (Kride ves
das, da Krpan odide).
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Vladimir Zivel Krpan! Slava! Slava!
Narod } Zivio!

Martin
(odhaja z Meto in NeZiko po sredini, drugi veselo in Zi-
vahno mahajo s klobuki, epicami in robei, le Gregor in
Gaspar gledata grdo izpod Zela in se ne ganeta. Godba zaigra
gromek tud).

Zastor pade.
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